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Dosla sam da ostavim trag kroz misli utisnute na papiru.

(Edita Curak Arseta)



Uvodna rije¢ urednice

Sasvim suludo

Svi slozno skakuéemo svradjim stazama smisljajuéi stihove
Slusamo sa smijehom svoje supisnike.

Skupljamo smrvljenu kavu i sjemenke suncokreta serviramo,
Samo da se sladimo.

(Desa Janjatovid)

Znatizeljna citateljice/citatelju,

Pred tobom je zbornik odabranih radove polaznica i polaznika
jedne od triju umjetnickih kreativnih radionica obuhvacéenih
KazaliSnim projektom Jelenovac. Projekt se realizirao od
pocetka rujna 2018. do kraja studenoga 2019. u organizaciji
Medunarodnog centra za umjetnost, u prostorima Mjesnog
odbora Jelenovac u Zagrebu, sufinanciran iz Europskog
socijalnog fonda u sklopu Operativnog programa Uc¢inkoviti
ljudski potencijali.

Sudionike dviju literarnih grupa: vecernje, s umjetnickom
voditeljicom Silvijom Sesto, i jutarnje, s umjetnickom
voditeljicom Verom Vujovi¢, projekt je unaprijed odredio
kao skupinu 54+, no medu njima se nalazilo i kreativnih
polaznika s 80+. Neznatna manjina polaznika imala je ve¢
formirano iskustvo pisanja, ili objavljivanja, a velika vecina
pisanje je u sebi dugo nosila kao priguseni sjaj.

Vecernja je literarna radionica odabrala za motivsku okosnicu
— tramvaj. Kroz nju ¢e istrazivati svoj izraz u formama niza
literalnih zanrova i ljudskih situacija. Ujedno je njezin tramvaj
postao tema prihvacena od dramske i likovne radionice kao
kontekst scenskog rada na kazaliSnoj predstavi.

Jutarnja se literarna radionica kretala kroz intimnije teme,
istrazujucdi pisanjem glas vlastitosti, odnose i spone, ¢eznju i
znacenja, drzeé¢i zanrovske odrednice u drugom plan. Pritom
se njezin literarni izri¢aj izgradivao usputno i neometeno, i
vrlo individualizirano. Njezin doprinos predlo§ku za kazaliSnu

predstavu s temom tramvaja usmjerio se na personificirane
likove u Saljivom prepletu.

Radovi obaju grupa nastajali su po mastovitim zadacima igara
rijeci i igre s rijeCima, nastavljanja fragmenata, na novim
pristupima izricajima okamenjena znacenja, na slikovnim
predloscima te zadanim zadacama ¢iji su se rezultati ¢itali u
radionickom krugu. Obje su radionice u radionickom prostoru
ostvarile susret s knjizevnicama; gostovanje Sanje Pilic,
Snjezane Babic Visnji¢ i Vesne MrSa, te ¢itanje radova pred
kamerama TV emisije Treca dob.

Potkraj razdoblja projekta i jednogodiSnjeg radionickog
ciklusa, nastali radovi nadmasuju zadani opseg moguceg
zbornika. Zadovoljstvo i ¢ast njegova uredivanja poveli su me
kroz tekstove tako da sam medu mnogima odabirala one koji
mogu ovla$ ilustrirati ritam razvoja ove radionice i njezinih
polaznica/ka: ritam tema koje su nas ciklicki drzale dok nas
nisu otpustile u sljedecu.

Stoga ovaj zbornik mozemo promatrati i kao dnevnik,

dnevnik ¢itanja i nastajanja tekstova oko motiva koji su

se u tekstovima osebujno odrazili. I mozda ¢emo naslutiti
neuhvatljivu provodnu nit kroz cjeline oblikovane upravo onim
kroz Sto je pisanje vodilo, i na Sto je vracalo: propitivanjem
sebe (svojeg izri¢aja i svoje prirode, svoje torbe i svoje sobe),
spona i predaka, grada, pripadnosti, zajednice i velikih
zivotnih tema, viSka ¢ije nas rjeSavanje osposobljuje da vidimo
§ire oko svojeg dvoriSta, prirode i obnavljanja (proljeca),
zivotnog puta i ¢arolije stvaranja.

Umjesto da ti pruzi neku ‘sigurnu’, sustavnu podjelu u
koju bi se odabir tekstova uvrstio, metaforika motiva koji se
pojavljuju i ponavljaju, poput: zavjesa, jeseni, djetinjstva,
junaka, macka, pisma... njihova doslovnost ili stupnjevitost
prenesenih im znacenja, zeli tvom uzitku ¢itanja, znatizeljni
Citatelju i Citateljice, pridati zabavnu dimenziju igre potrage.

Vera Vujovic



PRVI DIO

Brankica ne brine o buri.

Baca barku bezbrizno u blatinu.

Bit ¢e barem bermeta i bukava.

Bistro, beskrajno bacanje brzih bjelina
Brije brdasca, blizi biljke.

Brankica bira borbu s burom,

A bura bjesni bezbrizno,

Ne brine o Brankici.

Brini barem ti, budi budna.

(Desa Janjatovid)



JA, SMOKVA

Velika sitnica moze biti ako se pokliznemo na zrnu
male tresnjice i slomimo nogu.

(Dinko Pensa)



Ja

Ne sadim jaja kao Grga Cvarak, ali sam grijem promrzle ptice i
macice u kaputu.
Prvo pojedem salatu, pa onda meso i krumpir. Nisam zato
seljakusa, kako me je
mama prozvala, tako Francuzi jedu.
Nemam zavjese na prozorima. Prvo nismo imali para, pa
vremena, i onda smo
skuzili da nam ne trebaju i da nam je sasvim dobro tako.
Za one koji se snebivaju: ni Nizozemci ne stavljaju zavjese, oni
to tumace time da
nemaju i ne mogu nista skrivati od Boga.

(Dobrila Delonga Momic)

Ja, smokva

Zivim u kamenjaru

sama.

Moj je kamen, voda u zemlji, zemlja
oko kamena, nebo i vjetar.

Ja smokva, svoja, jaka,

pratim zrikavce ljeti, hranim pcele,
vjetru dajem zvuk.

Ponekad, samo ponekad, trazim
nocu sovu kako bih ¢ula

glas iz daljine.

(Sonja Jirasek)

Kad pomislim na makovo zrno

Kad pomislim na makovo pomislim na cvijet
I ostanem u ¢udu.

Tako malog zna

njezan a snazan.

Crven od ljubavi,

u pjesmama opjevan.

(Edita Curak Arseta)

Prolaz

Nisam prosla kroz sito. Prevelika sam. Jesam li
trebala proci zajedno s ostalim

zrnima maka?

Ne sjecam se da sam bila

ostavljena na cjedilu. Cinim sve da ne dodem
u tu situaciju. Puno puta se nisam

upustala u nesSto §to sam htjela. Sama i bez podrske, ‘uzdaj se
u se i u svoje kljuse’. Dakle

ne mozesS sam? Nadam se

da ¢u se upustiti u to Sto

Zelim.

(Dobrila Delonga Momic)



Tko

Vidim kameno dvoriSte

i zid susjedne kuce koja je obrasla

lisée se njiSe u svom ritmu: tko sam i gdje sam?

Jesam li viSe od nage zene u tkanini.

Gledam i vidim visoke bijele zidove na kojima su slike zena
ukocenih pogleda kamenog blijedog lica s tankim obrvama i
crvenim usnama.

Na drugom zidu muskarac odjeven u kicasta odijela s
arogantnim izrazom, prolazim pored portreta i silazim niz
stepenice drhtavih koljena.

S lijeve strane ugledam zastakljen ormar i pridem. Gleda me
zena tamnih o¢iju, plave kose s sijedim pramenjem, blijedih
usnica. Tankog visokog vrata, lica na kojem su tajni tragovi.
To lice nije lijepo. Prazna sam i pomalo me hvata smijeh od
moje golotinje i cudnog crvenog ogrtaca.

Iza leda ¢uje se klju¢. Okrecem se i gledam djevojku kako zuri
u mene: Sto Vam se dogodilo, gospodo Visnji¢? Napokon netko
tko zna odgovore.

Ja ne znam. 3
(Edita Curak Arseta)

Ja, Feniks

Letim do najdalje tocke izdrzljivosti

Ne slusam zvuk loma krila

Ne vidim da je perja sve manje

Klonuce se nasluti u izdisaju nakon kojeg
nema udaha

Samo suza, grc¢, strah

Oplakana vlastitim suosjec¢anjem
pokrecem krilo

Spremna sam za novi uzlet N
(Jasenka Sturman)

RuzZzno Mace koje nece postati Lav

Nisam si toliko vazna da iskusim sebe. Ja sam ja takva kakva
jesam. Nisam neSto posebno, ali nisam ni Straca. Bitnije mi je
da dam macama jesti, da operem sude i dam svekru jesti kad
dode svaku vecer kod nas. Kroz godine pojela nas je
svakodnevica.

No, moje mace, velike glave, male guzice, bez repa, izgrizenih
usiju. Kisela pogleda, ipak, kad se vrati doma s noé¢nih lutanja
zagrebe po prozoru i priljubi se uz mene, ja se raznijezim.

(Dobrila Delonga Momic)

Lutka i ja

U drvetu zivota svoje obitelji
Trazila sam ljubav.

Ona se

Vjesto skrivala u ljutnji majke i oca,
dok smo mi djeca trazila prolaze
prema svom plesu.

Nije bilo blistavo, ali velika su srca
otvarala vjeru u mogucnosti.
Susreti su bili bolni.

A lutka i ja zajedno smo sanjale
dodir andela.

Vrijeme u ranoj jeseni

blagim se svjetlom probilo

kroz naSe magle.

(Jasenka Sturman)
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Idealno djetinjstvo

Da sam imala neku dragu vilu, makar i najmanju, koja bi
s mog ramena dala tihi, a snazni znak — roditelju, rodaku,
prolazniku: ,,Ovo je dijete, pusti je da raste i gleda.“

Dijete bi korac¢alo hrabrije, pribliZavalo se nepoznatom, druzilo
se s opasnostima. Haljinica ne bi marila Sto je bila poderana,
ni naranca ne bi plakala Sto je bila prerano ubrana. Tajne

su bile vazne. Staze su se za djecom trebale poravnavati i
skrivati. Djeca bi ponovo dos$la i kao odrasli ljudi da pogledaju
dragi skriveni kamen s posebnom uspomenom. U idealnom
djetinjstvu ne bi trebalo bjezati i skrivati se u Sumi, jer si
razbio ogledalo. A to je 7 godina nesrece... Nestali bi no¢ni
krikovi i strahovi koje je trebalo svladati.

A Zivot nas ceka.

(Desa Janjatovic)

11

Metafora

Uvijek sam htjela biti ‘obi¢na’, ali izgleda da ipak nisam
bila. Mama mi je govorila

da se izdvajam od mnogih. Ali ne u onom pozitivhom, nego
u onom drugom. Na primjer: nemam zavjese na prozorima,
salatu jedem prije glavnog jela i nije mi uvijek uredno doma.
Ne peglam. Samo koSulje koje nosimo i to ne bas

naj.

Ne mislim da znam najbolje. Uvjerena sam da drugi

znaju bolje. Ali ponekad u meni proradi nesto kad

znam da sam u pravu.

Npr. bilo je to kad mi je ujak umirao, a mama nije
dozvoljavala da baka ide k njemu. NeS§to je u meni

proradilo i rekla sam dosta, baka mora sinu u bolnicu.

To je bilo vrijeme kad sam radila i dobro zaradivala. I placale
smo taksi jo§ tih nekoliko dana dok je ujak bio ziv. Barem
dva tjedna prije nisam se usudivala

reci to mami.

Otada na znakove koji me upozoravaju da nesto nije u redu
odmah reagiram.

(Dobrila Delonga Momic)

12



IT.

LANAC, KATANAC, SPONA...

Ona je cudnog porijekla, djeluje tako crno-bijelo.
Sakrila bi se iza stabljike boba, ali ovo nije carobni
bob i s njim necée dodi u oblake. Tamo je zlatna guska,
tamo je bogatstvo, a ovdje je more, brod, trag broda
koji ostaje i tako brzo nestaje kao Sto ée i ona i
njezino porijeklo nestati.

(Jasnica Grujcic)



BAKA

Vrijeme — pocetak 20. stoljeca

Osoba — mlada zena u ranim tridesetim godinama
Drustveni status — udana, majka, katolkinja
Ekonomski status — siromasna seljanka

Stanje — peta trudnoda u nizu, problemska situacija

Ja jesam netko tko je roden na brodu, u dusi putnica koja
stojim i ne micem se.

Kako sam se samo zaljubila u sviraca, mladog momka koga
su svi zeljeli, poznatog, javnog. A on, odabere mene! Nije

bilo srece vece. I sve po redu. Pitali roditelje, mama koja se
pobunila, kao, nije on za mene, preveliki je on Svaler, necu biti
sretna s njim i sve na tu temu, i ja koja nisam mogla odustati.
Zeljela sam ga svim svojim srcem i dusom, a i on je Zelio
mene.

I onda zaruke, svadba, prvi sin, drugi sin, treci sin, sinovi
blizanci. Tenzija je rasla sa svakom novom trudnocom, sve
sam viSe bila zivotinja koja se koti, a sve manje zena koja je
pozeljna.

I evo me opet — trudnom. Donio mi je neke trablete od
ljekarnika koje ¢e mi pomoci.

Smije li se to? Da li ¢u zavrS§iti u Paklu? Hoce li me Bog
osuditi? Da li ¢e znati ljudi? Kako ¢u zivjeti s tim, §to cu
napraviti? Kako se to zove §to ¢u napraviti?

Da, ali kada to napravim on ¢e me opet gledati onim istim
o¢ima kao prije vijenjcanja, opet ce me voljeti, imat cemo
svoje trenutke, njeznosti, privrzenosti i ljubavi. Pijem ih sada
vjerujuci da je to ¢in koji ¢e ga usreciti, koji ¢e nam vrati ono
nesto Sto smo imali prije svih ovih trudnoca, necu se osjecati
odbaceno, prezreno, nevrijedno. [ onako mi nema zivota bez
njegove ljubavi i onako ne mogu napraviti niSta drugo nego
ih popiti. Ja sam pred zidom. Moja sreca i moj zivot ovise o
ovim tabletama. Evo, pijem ih neka je s Bozjim blagoslovom.
Smijem li u ovom trenutku zazvati Boga? Majko Bozja, pomozi
mi, budi moja zagovornica, neka mi se smiluje. Boze, oprosti
mi.
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DEDA

vrijeme — tridesete godine 20. stoljeca

osoba - muskarac u ranim tridesetim godinama
drustveni status — udovac, otac, katolik
ekonomski status — zbrinuti seljak

stanje — mrtva zena, tri sina 11 god.,9 god.,7 god.

Koja sam ja bio Svalerc¢ina! Sve su zene u me gledale. Svirao
sam na tom basu kao da vodim ljubav s nekom. Kako je zivot
izgledao veselo, bezbrizno, obecavajuce. Cijeli svijet je bio moj.
A onal! Ljepotica §to to plijeni pogled, ne da ti da misli§ da se
smiriS. Prevrées se po krevetu i misli§ o njoj i da si s njom.
Morala je biti moja. Nakon svadbe — bio je to zivot! Pjesma,
ples a uvece toplo u postelji pored nje. Mislio sam da je ovo
nesto Sto se ni pozeljeti ne zna. A onda su krenule trudnoce:
prva, druga, treca... cetvrtal

Kada je peti put zatrudnjela, viSe mi se gadila. Morao sam
nesto poduzeti, i poduzeo sam. Nije morala popiti te tablete,
ali ih ja nisam trebao ni donijeti. Trebala mi je re¢i da krvari,
trebao sam vidjeti da je sve slabija, trebao sam znati da je to
Sto smo uradili bio smrtni grijeh i da ¢emo platiti.

Da, ona je platila zivotom, a ja robijom. Nema viSe Zene za
mene. Ostali su sinovi.

Kako ¢u s njima, nista o djeci ne znam osim da ih treba
dobro nalemati ako su zlocesti. Sta da radim, kako, postoji li
iskupljenje za mene?

Ponekad osjetim da je jo§ pored mene, kao da mi dodiruje lice,
ruke, kao da me zove ali kada se okrenem sve je to samo san,
¢eznja, zelja da se popravi, da se promjeni da se desi neSto
drugo a ne ovo Sto se desilo. Ne usudim se zazvati Boga, strah
me njegove kazne, a iskupljenje sam ¢u smisliti. Samo da se
za decke pobrinem, da stanu na svoje noge i selske price §to je
moguce manje na njih utjecu. Neka ti je laka zemljica, ljubavi
moja.

(Jasnica Grujcic)
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Bocéanje iz mog vremena

To je vrijeme bilo zaista davno. U mom djetinjstvu nije bio
potreban ogradeni prostor. Ulica je bila Siroka kao neki trg.
Nikada se nije igralo ujutro. Tada se radilo.

Ljudi su donosili svoje boce, odlagali su ih na rubovima
zamiSljenog igraliSta. Oznacivsi mjesto bulina i crtu
dozvoljenog zaleta. Uzimali su svoje boce, nosili ih nekako
mazno i kao da su ih blago milovali, a pred bacanje uvijek
iznova provjeravali tezinu. Bacanja su bila razli¢ita. Kretanje
sporo kad je boca, trebala doklizati do bulina, a brzo i snazno
ako je morala od bulina udaljiti tudu bocu.

Bilo je i tréanja uprazno kad je trebalo odmjeriti udaljenosti
bacenih boca.

Igraci su se zagrijavali, rijec¢i su postajale sve oStrije. ViSe se
vikalo na ¢lanove svoje ekipe. A na tude samo pri mjerenju
udaljenosti boca od bulina. Vadili su se pojasevi iz hlaca

kad su udaljenosti bile slicne u suprotstavljenim ekipama.
Dolazilo je i do so¢nih svada, sve zamjerke i grube rijeci sutra
su vec bile zaboravljene.

Imali smo vrti¢ i u njemu djecje kolo i malo gimnastike.
Trcéali smo putom i igrali se loptom.
To nije bilo dovoljno za isprobati Sto mozes, a Sto ne.

Okolina je nudila te§ko mjerljivo bogatstvo stijena po
glavicama oko mjesta. Iz mora su str§ale oStre i zac¢udne
nagnute stijene. Na njima su se gnijezdili galebovi. Oni su
stijenama bili jedini pravi domaci. Udruzeni i sigurni, vidjeli
su sve i znali sve o nama, i ribama i brodovima i ljudima.
Glasali su se samouvjereno. Slijetali su u grupama i odlijetali
po volji.

A djeca dalje, po zemljici posvuda.
To se nije moglo sprijeciti.

Penjali smo se po glavicama, odlazili do Napoleonovog
kamena. Onda je bilo moguce jer su koze brstile grmlje a
kemen se vidio s Pravog puta.
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Pod velikom stijenom gradine kuhali smo obrok od zelja u
morskoj vodi...

Ljeti smo, naravno, istrazivali morski dio stijena. Do galebovih
gnijezda nikada nismo dospjeli.

Ogrebotine i posjekotine pazljivo smo skrivali.

Kasnije, u planinarenju po otocima i Jadranskoj obali
susretala sam stijene slicnog izgleda.

Sto sli¢nije to draze, $to vece to snaznije djeluju.

Osjecam rodacku blizinu za mene novih krajeva. Kako onda
da jednom ne dodu u san?

Uputim se tako s Kornata. Stijene vezuju otocice, pravac je
uvijek jugoistok. Hodam dugo, dugo preda mnom je uvije
bjelina i oStrina stijena, one ¢ine neprekinut lanac. More

je blago valovito i uvijek svijetlo plavo. Hodanje je ugodno.
Budim se na otoc€icu zvijezde mora Sto zatvara trpanjsku luku.

Nisam stigla doci do stijena u vinogradima PeljeSca.

(Desa Janjatovic)
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Deda, unuk i perec

Deda je jako psovao dok me dizao na trajvan. Dobro da
baka nije bila s nama. Deda se ljuti kad je guzva i kad nam
se nece nitko dignuti. Jedna teta se digla bakici s velikim
cvije¢em. Ja sam imao veliki perec u ruci, a deda punu
vrecicu paprika, ali smo ipak morali stajati. Kad deda psuje
ne smijem slusati da se krivo ne nauc¢im, pa ¢e biti problema
u Skoli. To kaze baka. Nisam mogao zacepiti usi s perecom,
pa sam sve ¢uo. Ne znam kakve veze ima mama sa psima, jer
mi nemamo psa iako ga ja jako Zelim. Onda smo se tako vozili
i svi su me gurali. Od placa do doma ima Sest stanica. Ja ve¢
brojim do deset i uvijek znam kad moramo iéi dolje.

Kod onog velikog tornja usle su dvije tete s plavom kosom.
Ja sam vidio da im je kosa zuta, ali deda viSe ne vidi dobro
pa se zabunio, jer je rekao: ,,Ove dvije kontrolorke poznam
po plavoj kosi. Dobro da sam cvikal kartu.” ,Deda, a ja?”
pitao sam ga. ,Ti si mali, tebi ne buju ni$ napravile”, pa se
viSe nisam brinuo. Samo sam se dobro primio, jer se trajvan
naginje kad je zavoj.

U trajvanu svi glasno govore, pa je buka. Baka jako voli
dedu zvati bas kad se vozimo. Onda on ne ¢uje, pa se ne javi.
Kad dodemo doma, baka onda razgovara samo s menom jer
ja nisam nisSta kriv. Kad su usle one dvije tete, bila je malo
tiSina, a onda su se pocele svadati s jednim stricekom s
dugom kosom, pa smo svi slusali. Stri¢ek je imao sve crno
kao da je jako zalostan, ali nije bio jer se smijao onim tetama.
One se nisu smijale, ne§to su ga trazile, a on im nije htio dati,
pa su se ljutile. Onda je on rekao nesto slicno kao deda kad
je ljut, ali nisam dobro ¢uo. Cuo sam onu deblju tetu kad
je pocela vikati: ,IJdemo dole, dole idemo! Kaj misli§ da te se
bojim!? Policiju bum ti zvala, pa bus§ dal osobnu!” Stricek u
crnom se samo jo$ jace smijao. Onda je bila stanica, ali vozac
nije htio otvoriti vrata. Ona mlada teta koja se digla bakici s
velikim cvijecem je vikala da mora i¢i van. I drugi putnici su
se bunili i gurali su se pa me bilo malo strah. Kad su se vrata
ipak otvorila, crni stricek je iskocio van i poceo jako tréati, a
zute tete nisu iSle za njim, samo su jako mahale s rukama.
Dobro da me je deda drzao za ruku, pa sam se manje bojao. I
bilo mi je drago da deda ima kartu, jer on ne zna brzo tréati.

(Sonja Kusec)
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Djed Rudi

Sjedim u kuci u Petrovoj ulici, koju sam naslijedila od bake i
djeda. Tu do prozora bio je krevet na kojem je prije Sezdeset
godina moj deda Rudi napustio ovaj svijet u svojoj devedesetoj
godini.

Bilo mi je tek deset, a pamtim baku koja je stalno plakala i
milovala dedu Rudija, koji nije viSe ni govorio ni jeo. Meni se
¢inio nepomican, kao da je vec otiSao.

Ispri¢ala mi je tada baka kako je deda po povratku iz rata
za cara, preuzeo malu gostionu, tu jednu kucu dalje, a gdje
je poslije drugog rata otvorena Zeljeznarija. Nije mi mogla
pokazati kroz prozor, ali mi je objasnila da tamo radi muz
susjede Barice, primalje koja ima dva prezimena.

Rudijeva gostiona je bila na dobrom glasu. U nju su poslije
posla na Spricer navratili suci, fiSkali, ¢inovnici, a navecer se
uz kartanje svasta pripovijedalo.

Deda je jedanput mjesec¢no s konjima iSao u Stubake po friSko
domace vino. ISao je kroz Sumu poprec¢no preko Zazlina. Tako
se u jednom danu mogao i vratiti.

No, jednom kad se vracao s dvije pune bacve, po noci preko
jednog potoka u Sumi, konji su se odjednom uplasili, digli
prednje noge i kola su se prevrnula u potok. Deda je pao,
koé¢ija ga je prignjecila, a pred njim su se u crnoj odjeci, s
kapuljac¢om i crvenim dugim jezikom, pojavili vrag i lucifer.
Zanijemio je od straha, a oni su ga svejedno mlatnuli vilama,
kaze baka da se sjecao samo zvjezdica.

Pred jutro jedna je sova negdje gore huktala tako glasno da
se i deda probudio. Vani pored potoka ¢ekali su konji i kola
mirno kao da nista nije bilo. Boljela ga je glava od vila, noga
od prevrnute kocije, a onda nigdje nisSta. Samo sova i druge
jutarnje ptice, tiSina. Polako se izvukao i doSao do kola, ali
bacvi nigdje. Sve je pretrazio okolo. Tek ga je tada uhvatio
strah.

DosSao je kuéi smrtno blijed, niSta nikome nije govorio. Brzo
je poslije toga zatvorio gostionu i o tome se u kucéi nikad nije
pricalo. Moja mama nije to znala.
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Nisam razumijela ba§ dobro $to mi to baka pri¢a, tu uz
dedinu postelju, ali se dobro sje¢cam dedinog blijedog lica i
suza niz obraze. Baka se njezno nagnula i pomilovala ga.

Ja sam na to zaboravila, izgledalo mi je kao neka bajka. Vise
sam bila tuzna za dedom 1i vrlo brzo poslije toga za bakom.

Pola deset je, a kupci ¢e doci u deset. Steta §to nemam djece
da im ostavim kucu s pricom kojoj je ovdje kraj. Zatvaram
knjigu neobi¢nih pric¢a jedne djecje spisateljice, tocnije Silvije
Sesto. U njoj su price neobic¢ne kao bajke, a tko zna mozda i
medu njima ima koja istinita.

(Draga Iveti¢ Boska)
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Pas, prica i pricalica

Sad joS pusa za lijepe snove - reCe mama i utisne pusu u
rumeno obrasc¢i¢ plavokosog djecacica, ususkanog u krevetu.

— Maaa-maaa. A prica?

— Dobro, ali kratka. — mama ¢e namjeStajuci se na rub
kreveta s slikovnicom u ruci, pa pocne: Pas i skitnica...

Djecaci¢ pokriven do vrata zategnutim poplunom ju
zainteresirano gleda spreman za uranjanje u novu
pustolovinu. Mama promjeni intonaciju glasa i nastavi Citati
izgovarajudi rije¢i kratko i odsjeéno:

Ja se zovem Pas. Zapravo, drugi me tako zovu. Obi¢no Secem
uz Savu medu cvije¢em. Danas sam prvi put uSao u tramvaj.
Neki ljudi su rekli — I§! Drugi — Gubi se! Jedan djecak me
njezno usmjerio da sjednem izmedu sjedala pod njegove
noge. Njegov djed se malo ljutio. Bio sam miran pa se uS§utio.
Uskoro su iza$li iz tramvaja, a ja sam se jace stisnuo uz pod.

— Zasto ga nisu poveli? Je I’ ga taj zlocesti djed udario?

— Nije. Samo su iza$li iz tramvaja, jer je bila njihova
stanica. Slusaj dalje.

— Mama da vidim peseka — veselo ¢e djecac¢ic. Mama mu
pokaze stranicu slikovnice. — Mali psi¢. Slatki.

Mama nastavi:

Na sjedalo je netko sjeo, usput stajuéi mi na vrh repa. Stresao
sam se i zacvilio. Od iznenadenja se stresla i Zena koja je

u krilu drzala djevojéicu. Mama, to je pesek! — uzviknula je
djevojc¢ica - Mogu ga podragati? Pruzila je ruku prema meni,
ali ju je mama zaustavila.

Idemo sjesti negdje drugdje — rekla je i povela djevojc¢icu do
prvog praznog sjedala.

Zasto idu od peseka? Pokakao se? Hahaha...

- Nije.

Onda se upiskio.

Nije. Mozda malo smrducka. Oboje se nasmiju, a mama
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nastavi - Slusaj dalje.

— Mama, psi su dobri. Danas smo u vrticu ucili pjesmu o
psicu — nastavila je djevojcica.

— O Cupku? - upita mama radoznalo. - Nama je teta
Brankica ¢itala pric¢u. Zvao se Cupko... i bio je sam.
Djeca su ga gadala ...

— Ovo je druga prica — prekine ga mama - Ako bude$§
slusao, procitat ¢u ti je.

— Bit ¢u dobar! - rece maliSan umilnim glasom, vragolasto
se meskolje¢i u krevetu.

— Mama, psi su dobri. Danas smo u vrti¢u uéili pjesmu o
psic¢u — nastavila je djevojcica.

— A pjesma o Lauri? Hoces§ mi ju izrecitirati? — pitala ju je
mama.
— Hoc¢u. Laura je bila, jedna dobra vila ...
Naculio sam usi... Nas tete nisu uéile pjesmu o Lauri.
— Toni, mir! Naculi usi...
- Sto je to naculi?
— Naculiti usi, znaci visoko ih podignuti da bi bolje ¢uo.

Sad i ti naculi usi — mama c¢e lagano za potezuci za oba
uha. Toni se zakikoce.

Dakle, Pas kaze:

Naculio sam usi da bolje ¢ujem, kad odjednom ih zalije voda.
Vau, vau - prestraseno sam se oglasio. Na sjedalu iznad mene
je sjedio covjek. Pio je vodu iz boce i mene usput polijevao

po glavi. Covjek se prene od mog lajanja. Isti trenutak me
pomiluje po glavi u znak isprike.

Covjek pored nas s gadljivim izrazom lica promrmlja —
Skitnicama nije mjesto u tramvaju. Pogotovo ne sa psom.

— Zasto sitnicama nije mjesto u trajvanu?

— Skitnicama. Tako se zovu, jer se skic¢u. Nemaju svoju
kucu, pa idu posvuda. A ljudi se boje ljudi koji nemaju
svoj dom.
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— Zasto?

— Jer nemaju adresu, pa kad nesto loSe naprave ne mogu
im poslati policiju doma.

— A pas ima dom? Pa ne ¢ekajuci odgovor nastavi — Teta je
rekla da je Cupko bio pola Ziv, ali... ali... kad ga je djecak
uzeo doma, bio je ziv skroz na skroz.

— Ovaj pas nije imao dom i zivio je sam. SluS§aj dalje! Pas
kaze:

Pogledam skitnicu. On pogleda mene. Odmah smo se
razumjeli. Zajedno smo izasli van na prvoj stanici. Sad viSe
nisam sam. Imam svog covjeka.

Isto kao i Cupko. Svi sretni.
— Mama, pas bi bio sretan da smo mi njegovi covjeci.

— Da. [ tvoj pas je sretan sa tobom — reCe mama gurajuci mu
u zagrljaj pliSanog psica. — A sad obojica na spavanje!

(Drazena Basic Lovric)
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DRUGI DIO

dr Macak izasao je iz tramvaja stanicu ranije da protegne noge
prije spavanja. Pogledom je slijedio tramvajske tracnice i nije mislio
ni na Sto. A onda je vidio zguzvani papiri¢ koji je izgleda ispao iz
smeca. Podigao ga je da ga baci natrag u smece, ali radoznalost je
bila veéa. Otvorio je zguzvani papiri¢, poravnao ga i procitao pismo:
»lajna je otkrivena, najvaznija je ljubav.“ Nista mu nije bilo jasno,
pa je ponovo zguzvao papiri¢ i bacio ga u smece. Kako je kanta bila
prepuna, zguzvani papirié¢ bio je na vrhu i ponovo se otkotrljao na
cestu. Ujutro na putu u Skolu, onako usput, pokupio ga je djecak,
od papiriéa napravio avion i poslao ga dalje.

(Dobrila Delonga Momié)



POCINJE RADNI DAN

Obozavam jutro.
Sve je u njemu. Sve su mogucnosti otvorene kao lepeza.
Svedski stol koji jos nitko nije dodirnuo.

(Jasnica Grujcic)



Mrka Suma

No¢. Obucena u dug crni kaput s crvenom kapom,
navucenom do obrva, vunenim Salom, neprepoznatljiva. Hoda
opreznim, ujednac¢enim korakom. TiSina.

Samo zvuk kamencica koji se kotrljaju pod nogama. Jos
samo malo i napustit ¢e mrku Sumu. Ne vidi kamo ide, vec
po sjecanju dok je drvece obavija i sjeverac probija do kosti a
uvelo lisc¢e leti pred oc¢ima. Zadrhta. Ni mjese¢ine nema da joj
osvijetli put, samo ova mrka, beskona¢na Suma. Kroz tiSinu
se probija ujednacen zvuk, koraci.

Povi ramena i ubrza. Boze, samo da je blizu. Koraci kao da su

Zadnjim snagama, ukocenim od straha udovima, potrca.
Ugleda kroz Sumu bijelu tocku. Jo§ samo malo. Tréi dok joj
hladnoéa prodire u pluca i disanje joj je sve teze. Jo§ samo
malo... ugleda kolonu pogrbljenih ljudi. Dobro, nisam vise
sama. Uspori korak i disanje.

Ostavlja mrku Sumu i krenu ka autobusnoj stanici. Jos jedno
jutro u mracnoj Sumi sam prezivjela.

Poc¢inje radni dan.
(Edita Curak Arseta)

Na tramvajskoj postaji u Sest

Na tramvajskoj postaji u Draskovicevoj ulici u Sest ujutro
Mestar Stap je shvatio da se zaljubio.

Jos uvijek je bilo mrac¢no a zrak je bio hladan.

Cekao je vise od pola sata kada se tramvaj konaéno pojavio.
Uzdahnuo je je i uSao u kola. Bio je jedini putnik, pa mu se
ucinilo besmislenim da kupi kartu.

Sjeo je na sjedalo na kraju kola, jedno od ¢€etiri u nizu
smjeStenih podno zadnjeg prozora.

Ubrzo se ispruzio na sva cCetiri sjedala i zazmirio.
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Isti ¢as u mislima mu se pojavila Gospoda Grancica Divlje
Visnje.

Kad bi barem danas imao slobodan dan, tada bi proSetao do
livade gdje prekrasna Gospoda Grancica Divlje ViSnje stanuje
i skriven iza grma jasmina potiho bi uzivao u njenoj njeznoj
ljepoti.

»,0, zaboga!” uzviknuo je i naglo se uspravio.
»Propustio sam svoju stanicu.”

Pogledao je kroz bo¢ni prozor. Tramvaj viSe nije vozio
tracnicama.

Mestar Stap je priljubio lice uz staklo.

Rozilo ranog jutra i razigrani cvjetovi Gospode Grancice Divlje
Visnje ispunili su njegovo srce zahvalnoscu.

Nije ni slutio da su za upravljacem sjedile dvije njegove misli i
smijuljile se.

(Jasenka Sturman)

Pjesma o Lauri

Pun tramvaj ljudi. Misli§, ni pas ne stane unutra.

Jos je i pijani kontrolor hrapavim glasom trazio karte na uvid.
Ne mozes vjerovati Sto se sve moze dogoditi u tramvaju.

Dok je gospodin kihao u prelijepe krizanteme i lice gospode

u nebesko-plavom kaputu, ulazio je skitnica s novinskim
cipelama i ogromnim zavezljajima, a iza njega mali pas,
mjeSanac s bijelom toc¢kom na crnoj njusci. Moglo se pomisliti
da je njegov. Njuskao je po podu i lizao krizantemske latice da
bi odmah i on kihnuo od jaka mirisa. DjevojCica s pletenicama
ga je odmah primijetila i bacila mu komadi¢ pereca sva
presretna da moze nahraniti gladna psa. Naravno, i skitnici
lijepa lica je malo dala tako da joj je perec sli¢io na prosjacki
Stap.

Smijala se tome i pokazivala djedu. On nije reagirao jer je
zadivljeno gledao otkriveno lice gospode s krizantemama.
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Da mu je saznati njezino ime! Gospodin u crnom kaputu se
ispri¢avao za kihanje i ve¢ su izgledali tako, tako bliski da se
djed sav zacrvenio od ljubomore i gnjeva. Mozda je to njezin
pas, pomislio je. Tako bi joj odgovaralo ime Laura. Da, da, bas
Laura.

Otmjeno ime.

Laura, Laura, divna djevo,
cijelu no¢ bih ti pjevo.

Laura, Laura, divna krizantemo,
daj mi ruku, volje ¢u te nijemo.

Smis§lja stihove i poluglasno mrmlja dok mu se pas mora
oko nogu i cvili. Bas mu je smetao taj pas. Otkud se stvorio?
Mozda je skitni¢in? Ni on nema S$to jesti, a ima psa. Ljut je
pomalo, dok mu pjesma o Lauri lagano bjezi iz zaokupljena
uma.

Nekad je on pisao pjesme. Bio je poznat u svojoj ulici u staroj
TreSnjevci i sve zgodne puce su bile zaljubljene u njega.

Neki smijeh oko njega. Gleda u ¢udu §to se dogada, a kad
tamo jedna s izvezenim ruzama oko vrata raskrinkava pijana
kontrolora.

Laura, Laura, opet krene smisljali stihove, kad mu nespretno
ispadne bocica vode kod psecih nogu. Voda se izlije i pas je
pohlepno lize. Djevojcici su pletenice poskakivala od smijeha i
mislila je da kako ¢e sve ispric¢ati bakici.

Skitnica podigne bocicu i iskapi do kraja, vidno zedan.

Gospoda s krizantemama i gospodin u crnom su zajedno sisli
na zadnjoj stanici.

Skitnica s malim, krusnim, prosjackim Stapom u ruci i veseo
pas su iza$li odmah iza njih, a onda drugi ljudi punih ruku
grobljanskog cvijeca. Na kraju tek djed i djevojcica, jer je djed
opcinjeno gledao otpale latice na podu njegove nesudene
Laure i smiSljao nove stihove.

Vani je puhao vjetar, topao i zaljubljen.
Kao da je pjevuSio: Laura, o, Laura!

(Sonja Kusec)

31

Suvenir-fobija

Bjezim koliko me noge nose praznim tramvajem. Opet on! Sto
dalje od njega!

Sto dalje i brze od suvenir-fobije!

Ganjaju me dva papirnata brda na kloSarskim nogama.
Suskaju glasno i glava mi puca. Sjedam na posljednju
sjedalicu uz prozor.

Ne mogu vjerovati! Pronasao me u Sest ujutro, usamljenu, u
praznoj Sestici.

Ne gledaj, ne gledaj ga, Sapcem si u staklo i stvaram
dinamiénu maglicu izmedu koje ugledam njegovo kameno
lice.

Kako me uvijek pronade u tramvaju?
Sto hoc¢e od mene?

Pocelo je jos prije nekoliko godina. Prvi put sam ga ugledala

u autobusu. Sjela sam na zadnje sjedalo. ISao je prema meni,
ljuljajudi se.

Sirio je nesnosan smrad i ljepotu lica rock zvijezde iz
Sezdesetih. Podsjetio me na Morrisona u njegovu pjesmu: This
is the End. Mogu ga zamisliti kako grli mikrofon i ljulja se na
brdovitim stopalima.

Bio je ozbiljan i nabrekao od zguzvanih novinskih stranica
ispod prugastog sakoa. A na stopalima, dvije lopte od papira
svezane tankim uzem.

Sjeo je do mene i odlozio dva siva zavezljaja. Vjerojatno deke
za spavanje na nekoj skrivenoj klupi. Ukipila sam se.

Nisam mogla disati. Neoprani znoj se uvlacio duboko u pluca.
Stipao mi nosnice. Neugodno mi je bilo oti¢i. Pruzala sam mu

novac. Jabuku. Nije htio uzeti. Okrenuo je glavu i dugo gledao
kroz prozor. Izdrzala sam do sljedeceg stajaliSta i izletjela van

kao zrno napete puske.

Od tada, cesto je bio iza, uz i ispred mene u raznim
tramvajima. Bez rijeci je stajao i duboko udisao moj miris.
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Bjezala sam bezglavo na kiSu, sunce.
Mijenjala rute. ISla zaobilaznim putem.

Nije pomagalo. On, kao da je imao sedmo, parfemsko ¢ulo.
Uvijek bi me pronasao.

Tako i sada. Sjedim. Buljim van i ne diSem. On je moja fobija,
bacen iz nekog opakog filma. Ne mogu tu nista. Nemoguce

da takvo bic¢e postoji. Izgleda kao podvala s hrpom smrada u
kosi, kozi. Kad bi se sreli na cesti, mozda bih ga samo malo
gurnula.

Otkotrljao bi se kao prepuhana lopta. Mozda bih ga se rijeSila
zauvijek.

Mastam pokraj njega.

Bulji u mene i ¢eka trenutak kad ¢u ga pogledati u oc¢i. Tad bi
namignuo i otiSao zauvijek. Ali, ja to ne znam, ja to ne mogu
znati.

Ne okrecem glavu k njemu, strah me je suociti se s njegovim
promasenim zivotom, s neocekivanim padom u smrad ovog
grada koji je prisvojio i nosi kao suvenir svog odustajanja.

(Ivanka Blazevi¢ Kis)
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Jutarnja zbrka

Osvanulo je jo$§ jedno hladno jutro u kojem je gospodin Jurica
¢ekao tramvaj.

Guzva kao i svaki dan, ali taj metez mu nije smetao, jer ono
§to se dogada svaki dan, makar kakvo bilo, postaje normalno.
No njega je sve viSe privlacila jedna lijepa crna dama radi koje
je zanemario sve dogadaje, a ovog jutra je osjecao da joj mora
prié¢i. Ali kako, pitao se Jurica u svojim zbrkanim mislima.

Usao je u tramvaj, pa vidio da je zaboravio kupiti kartu, pa

u cijeloj toj zbrci pogleda van i vidi da je usao u pogresan
tramvaj! Iskocio je na prvoj stanici, sacekao drugi, ali opet
nije bio siguran je li pravi. Gledao je vozaca, hoce li skrenuti
gdje treba, toliko se udubio da mu se ¢inilo da je sam on za
volanom te je govorio u sebi: sada skreni... Ali tramvaj nije
skrenuo nego produzio. Opet mora van, zakljué¢i na brzinu, i
kada je tramvaj stao isko¢i kao strijela, preskacucéi trac¢nice
da saceka drugi, A onda, mislio je, opet ¢e trebati van, pa opet
u drugi... sve mu se pobrkao, a onda mu se cipela zaglavila
izmedu tracnica. Potezao je nogu, ali je nije mogao izvudi, a
tramvaj dolazi, sve brze. U toj zbrci mislio je, nema druge nego
izvuéi nogu iz cipele, ili stradati. Tako i ucini, pa tréeci jedva
uskodi u tramvaj, koji je radi njega malo bolje zakoc¢io. Onako
sav u bunilu Jurica je sjeo na sjedalo misleé¢i o svemu Sto se
dogodilo i u svojoj masti vidio sebe kako vozi tramvaj koji mrvi
njegovu cipelu.

A pored svih nevolja, u njegovoj masti je slika one crnke koja
se bila uzrok svemu. A njegova masta ispisivala je pjesmu,
ovako: Jutro burno, svakome se zuri //Gledam kako prolaze
tramvaji //Al ne vidim Sto danima ¢ekam //Simpatiju, koje sada
nema. //Ne mogu se mislima oteti //Skupljaju se k’o zvijezde na
nebu //Gledam, gledam, ne mogu je stresti //Nit’ vjerovat da je
vidjet neéu. //Je U’ to ljubav, ili samo masta //Svejedno je, u tom
trazim sredu.

(Dinko Pensa)
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Plemenska zajednica

Ulazim u niskopodni tramvaj s nogom u gipsu i §takom koja
me drzi u nekakvoj ravnotezi da ne padnem.

Ugledam jedino prazno sjedalo i pozurim, ali lik obrijane glave
namrgoden sjeda, a ja ostajem stajati nasred tramvaja.

— Gospodine, ustanite zar ne vidite da sam nemocna, a vi
ste zdravi.

On me pogleda i rece: Vi samo glumite, gips ste stavili da
odete na bolovanje jer, koliko vidim, pa vi dobro izgledate, niste
bolesni, razoruza me.

Stojeci s Stakom u tramvaju osjecala sam se kao izopceni
majmun u dzungli dok svi zure kroz prozor, a mene
ignoriraju.

Izlazim visoko podignute glave, bjezim Sto dalje od ove
plemenske uvrnute tramvajske zajednice i pomislim: pa ja
izgledam dobro.

(Irena Bule)
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Misli
Cekam tramvaj br. 11, misli su mi zbrkane.

Tko me ¢eka doma? S takvim mislima ulazim u tramvaj

i sjedam na zadnje sjedalo. Po¢ela sam promatrati ljude.
Njihova lica i pokrete ruku. Tko njih oc¢ekuje doma? Vecina
je bila sama sa svojim mislima i mobitelima. Oni drugi su bili
sami u gomili, dobro, u tramvaju.

IzaSla sam u Maksimiru i tu na autobusnoj stanici je ista
slika. Mrak je i to je dobro, ekrani mobitela se dobro vide. I
ovdje su ljudi sami na klupi.

A ja? Tko mene ¢eka doma? Tko me je docekivao davno prije
kada sam bila mlada?

A tako sam cCesto bila sama. Mama na poslu, tata u fusu, brat
u ribi¢iji, mladi kod bake. A ja, sama. Sin i snaha rade, unuk
u Skoli i nemaju vremena za mene.

I sad otkljuc¢avam vrata, palim svjetlo, ukljucujem TV i brzo
lozim pec¢. Opet moram jesti, pada mi Secer.

Uzimam olovku i pokuSavam pisati sa suzama u o€ima. Sve
me je to rastuzilo. Mene ne doc¢ekuje nitko. Pa ni nekada kad
je kuéa bila puna. Cesto sam sa strahom i§la doma. Cesto
sam cula:

— Sama si si kriva! Zasto nisi zavrsila Skole?
— Mogla si u vecernju skolu.
Cesta pitanja:

— Zasto ne zna$ pisati na laptopu i nemas kompjuter, to
ima svaka §usa?

Zasto si jos uvijek sama?

Zasto si rano oti§la u mirovinu? Mogla si jo§ novca
zaraditi...

— Zasto ovo i ono! Idi na ispoved, bu ti laksSe!
Joj! Mene ne ¢eka nitko. Samo moje macke.

— Kaj ¢e ti macke?...
A samoca je ljepljiva i smrdljiva i crna.
A tako me je strah samoce.

(Ljiljana Markovic)
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IT.

MOJA TORBA - MOJA SOBA

Najprije bi pokupio sve papire i suvisne stvari.
Onda bi pitao putnike u grupama i osamljene pojedince:
Imate li Sto za baciti?

Sjeo bi sretan pod najbujniju granu i sagradio gradié¢ za sebe.

Da se moze odvoyjiti

i sanjariti. ) )
(Desa Janjatovid)



Opal

Probudila sam se s osjecajem da su mi usta puna rijeéi.
Provlacile su se kroz zube, motale oko jezika, napuhavale
obraze. Kad sam ih pokuS$ala zagristi prelazile s jedne strane
usne Supljine na drugu. Skuhala sam kavu i polako je pila
misleci da ¢u rijeci progutati s tom divnom tekuéinom. Nisu
se micale, samo su jo§ viSe buckale. Htjele su van, pa makar
na lakat. Oprezno sam otvorila usta, a one su polako krenule
kao da ih klijeStima vadim: jednostavne, jednoslozne. Zatim
su pocele kapati prijetvorne, lukave, konspirativno tracave.

A onda je navalila bujica rijeéi ljutitih, glasnih, svadljivih.
Sljedeci val bile su rijec¢i smijalice, pjevacice, mudrice,
igracice, zahvalnice. More rijeci izlazilo je iz mojih usta i
valjalo se oko mene. Bojala sam se da ¢u se utopiti u toj
poplavi rije¢i. Dosle su mi gotovo do grla kada je izvor poceo
sahnuti. Kakvo olakS§anje!

No, osjetila sam da mi je jedna rije¢ zapela u grlu, ne mice
se. Ne pomaze ni kava ni voda. Kasljem, izvijam vrat, zelim
je progutati, ali nema pomaka. Izletjet ce van kada budem
najmanje ocekivala pa ¢e me biti sram. Da bar znam kakva je
to rije¢: smijalica ili ljutilica.

More rijeci je vec isteklo, od njih nisam u opasnosti, stojim
na suhom, samo je ova jedna stala kao kost u grlu. Seéem
uznemirena i odjednom kihnem, a rije¢ izleti iz grla i buéno
udari o pod. TeSka rije¢, primijetim. Pogledam na tlo, ali
nema je, nestala. Pretrazim cijelo okruzenje, nema je. Takva
je priroda dana, glavno je da mi je lakSe, sa zadovoljstvom
udahnem.

Odjednom se prisjetim: a gdje je opal koji sam jucer kupila?

(Sonja Jirasek)
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Moja torba

Moja torba je prilicno bu¢na

U njoj se svadaju sva proturjecja
Skupljena na stazama i putovima
Od dana do dana

Nedavno sam dosla do jezera
Bilo je mraéno

Labudovi su ve¢ spavali

A neke patke prelijetale nebo
U zadnji cas

Iz torbe sam ¢ula komeSanje
I neki upitnici su se gurali prema izlazu

ZasSto mi sad smetate?!
Prekorila sam ih

Zelim u miru slusati kamencéice
Ispod svojih cipela
Zelim disati u miru

Vrijeme je da pregledam svoju torbu
I neke suviSnosti bacim
U noénu jezersku vodu

Mozda ¢e me gospoda iz torbe
Smatrati okrutnom
No sve ima svoj rok trajanja.
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Ptice

U smiraj dana jednog lijepog jesenjeg zalaza sunca na jezeru
Jarun svu paznju su mi zaokupile silne ptice na vodi i zraku —
liske i divlje guske.

Svaki ¢as su se spustala jata na vodu, druga jata su se vinula
u zrak. Medusobno su se glasale i sporazumijevale svojim
jezikom, jasnim samo njima.

Prizor je bio o¢aravajudi jer ta njihova igra dizanja i spustanja
obasjana zalezeé¢im suncem prikrivala je mnoge poglede.

Nakon duge igre i graje pocele su se okupljati na nebu.
Kruzeci su formirale jato, jer su se spremale na svoju seobu.

Jato se formiralo u trapezast oblik s vodom na ¢elu i
pratiocem na zacelju.

Formirano jato pod srebrnim odsjajem odletjelo je na svoj
daleki put.

Slika se zatim ponovila s drugom vrstom ptica, pa trecom i
ova fascinantna slika zaokupila mi je paznju vise od dva sata;
tek kada su se pocela paliti svjetla uz stazu shvatila sam da je
kraj toj nezaboravnoj slici.

(Purdica Glavas)
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Viski memento

Boze moj, hocu li mo¢i, hocu li znati

opisati ganuce koje sam dozivjela?

Hocu i mogu.

Danas sam se susrela

s ljubaznoc¢u nekoliko

nepoznatih ljudi. Na Dolcu

1 u tramvaju.

To me je ojacalo

I jo$ nesto.

Moje se ganuce oslonilo na

prethodne daleke dozivljaje.

Jedan je bio posvemasno

mirno more na pucini

Jadrana.

Plovili smo, grupa planinara prema otoku Visu.
Taj prostrani mir, ¢udesno

natihnucée ne mozes$ dozivjeti uz obalu ni s morske
ni s kopnene strane. More uvijek

dodiruje, kopno uz zvukove i zvukice, njihovi dodiri
uvijek se ¢uju.

Drugi dozivljaj, oslonac

mog ganuca, bio je duzi susret s tim zeljenim
otokom.

Mjesto Komiza, poznata Spilja,

uvale i stijene,

ponosni svjetionik

na koji sam jedva stigla,

Carolije prirode razasute

otokom necu opisivati.

To su ucinili i ¢ine njegovi pisci i pjesnici.

(Desa Janjatovic)
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Da toga dana nisam

Ispekla kola¢ i nudila svima koji su prolazili,
nikada ne bih upoznala

toliko oc¢iju.

O¢i koje se ¢ude, otvorene i upadljive.

Oc¢i koje odbijaju, stisnute i hladne.

Oci koje su gladne, nemirne i neuhvatljive.

Oc¢i koje su zaljubljene i meke

Oci koje zele i koje to mogu ostvariti ili o¢i koje zele
a to ne mogu dobiti.

Pohlepne oci, one gutaju sve oko sebe.

Oci vlastodrsca koje su okrutne.

Oci diplomata koje su mutne.

O¢i Majke koje su u strahu i pune brige.

O¢i oca koje su krupne i tamne, u njima mozes
mirovati, sanjati i nadati se.

Oc¢i djeda, stare i bezbrizne.

Oc¢i bake koje su sjetne i sjenovite.

Oci djecaka i djevojCice koje su nemirne i znatizeljne.

O¢i svecenika koje su bez vjere.

(Jasnica Grujcic)
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Kako su se jabuke rasule po trgu i zasto

Do toga odgovora je gospoda Pitanje htjela doc¢i po svaku
cijenu. Nije zalila truda ni vremena trazec¢i mladog gospodina
kojeg zvasSe Odgovor. S duge strane, on je, znajuci zasto ga
traze, bjezao od nje kao od crnog vraga, gospodara pakla u
kojem vlada mrak i zlo.

Nije samo on bjezao od gospode pitalice, bilo ih je joSs, ali

njoj nije smetala ta spoznaja, bila je uporna i uvjerena u
ispravnost svoje upornosti. Imala j eona jos pitanja, ali
odgovor na prosute jabuke je bio na prvom mjestu. Sjecala se
razgovora s gospodom Sapat, koja joj je rekla da su te prosute
jabuke po trgu povezane s nekim robovima i spomenula
mladog gospodina Odgovora. Tako je gospoda Pitanje bila
tvrdo uvjerena da istinu o tom sigurno zna mladi gospodin
Odgovor. Unato¢ tome, htjela je iz gospode Sapat izvuci ¢im
viSe o prosutim jabukama: jesu li uopce prosute, ako se zna
koliko gladnih ljudi hoda ulicama. Moram saznati istinu,

bila je uporna, misleci kako je bilo i boljih vremena, kad nije
bilo toliko gladnih, a nikome nije palo na pamet da prosipa
jabuke... Ali svaka njena misao vracala se na gospodu

Sapat. Tako su prolazili dani, a gospoda Pitanje gotovo je bila
uvjerena da odgovor ¢uva u njedrima gospoda Sapat. Ali kako
zaviriti u njena njedra? Odgovora naci nije mogla, pa je polako
misli o jabukama pocela preskakati.

Jednog dana je lutala kao najveci besposli¢ar, a onda je
slu¢ajno srela staru prijateljicu. Imale su o ¢emu razgovarati,
dugo se nisu vidjele, ali njihov se razgovor prekinuo kad su
ugledale covjeka s dugackom kukom kako kopa po kontejneru
za smece i ono S$to vadi rasporeduje u vrecice, sve lijepo
sortira. Nije bio loSe odjeven.
— Pogledaj ¢covjeka s kravatom, kopa po smecu - primijeti
gospoda Pitanje.
— Da, nije on sam, ima ih svugdje. — odgovori njezina
sugovornica. — Dok je trajao rat, mislila sam da je
kopanje po kontejnerima uzrokovao rat, ali eto sada vec

godinama nema rata, a pretrazivaci kontejnera se mnoze,
bas pravo roblje...

— Jesi li to spomenula roblje? — upita Pitalica.
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— Da, - odgovori njezina znanica — to sam procitala u

novinama, ¢lanak skoro preko cijele stranice. Najprije je
velikim slovima pisalo ime i prezime autora i ime grada
odakle je ¢lanak upucen, pa u produzetku: O pojavi
robova u Hrvatskoj, a ispod svega velikim slovima:
SPARTAKA NECE BITI. U ¢lanku lijepo pise kako je
stotine tisuéa radnika privatizacija bacila na ulicu, a
medu zaposlenima njih sedamdeset tisuca ne prima
placu... i puno toga. Da se rasplaces nad sudbinom. Eto,
i ja sam ostala bez posla, sreca da mi suprug joS$ radi.

— Mozes li mi donijeti te novine? — promuca Pitalica.

— Nije nam daleko, idemo odmah pa ih uzmi, vidjet

¢e§, otvoreno se postavlja pitanje Sto bi mogli biti

tih sedamdeset tisuca, da li robovi, a drzava suti.
Najdirljivije je Sto se spominje roman ‘Duse robova’,
moze se slobodno reéi — naSeg velikana medu piscima,
trenutak kad se rastaju robovi Mesud i Matija koji su
uspjeli pobjedi s dalije na kojoj su veslali te§kih dvadset
godina, i rastajuéi se izmjenjuju duse pa kazu: Cuvaj,
Matija, moju dusu. A Matija uzvraca: I ti moju, Mesude.
Onda se ¢vrsto zagrle. Ispricala mi je supruga pisca tog
¢lanka da se slu¢ajno nasao s autorom ‘Duse robova’ za
kojeg se smatra da je velikan novije knjizevnosti i to na
Trgu, kad se taj vracao s kolicima s trznice. Pricala mi je
kako mu je spomenuo tih 70 000 pravih robova koji rade
a ne primaju placu. — Ovaj mu je odgovorio da se vidi
kako on ne zna da oni rade da bi sacuvali radno mjesto.
Da, odgovorio je autor ¢lanka, to je zalosna istina, ali s
vaSe strane te§ka ironija. I onda se okrenuo i mahinalno
zamahnuo nogom te nehotice udario u piS¢eva kolica,
koja su se ovome izmakla iz ruku, a jabuke se rasule po

Trgu.

Tako je gospoda Pitanje doznala istinu o prosutim jabukama.

(Dinko Pensa)

45

Moja soba

Patio andaluz u vrijeme dok je Zivio Caudillo.
Strah je bio sresti ga s pratnjom na cesti.

A u juznim predjelima hodas ulicama naizgled uskim, ali kad

otvoris$ bilo koja vrata moras paziti da se ne onesvijestis
od iznenadne ugode (i od gledanja uvis). Svi unutrasnji
zidovi patia nose lon¢i¢ s cvijecem, visoki Stapovi su
polozeni uza zid, ili ih muskarci zaljevaci

nose u rukama, Spanjolska, zemljo

velika, zemljo lijepa,

zemljo tuzna i radosna;

kasnije saznajem mnogo

o tebi.

(Desa Janjatovic)

Moja soba II.

Stajala je u mrezi dogadaja prozivljenih, oplakanih i
onih oc¢ekivanih.

Bio je to cardak ni na Nebu, ni na Zemlji.

Putovala je kroz vrijeme i mjesta.

U nju su ulazili ljudi, bilje, zivotinje.

Sve je u toj sobi mirisalo na éeznju i na zivot.

Mogla je zatvoriti o¢i i Ona bi na zidovima stvarala
njezine osjecaje, misli, Ceznje...

Sama pomisao na neke ljude omogucila je da ih vidi
i dodirne.

Soba je bila Svijet i bila je u Svijetu.

Pretakala se, otvarala i zatvarala.

Bila je mjesto mira, sna i planova.

Nosila me i ja sam nosila nju.

Tkale smo se.

Svilena tkanina ostavljena je na krevetu u mojoj sobi.
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Soba je pocela duboko disati, a tkanina koketno izmicati
i kliziti. Bila je to igra upoznavanja. Meka, kliska, podatna,
uhvatljiva i neuhvatljiva.

Tkanina je Cas sjala ¢as se pritajila. Soba je pulsirala i ¢ekala.
Zidovi su se stanjili i nestali, a tkanina ih je stvarala, krutila
omeksSavala i gubila.

Soba i tkanina plesale su svileni tango.

(Jasnica Grujcic)
Ruzica se sprema

Ruzica se sprema spati. Samo joj se joS§ ne spi, a nema ni gdje.

OtiSla je na izlet s prijateljima. Autobusu je pukla guma i sad
su nasred livade i ¢ekaju. Kaj ¢ekaju? Da netko ode gore na
breg i pozove pomo¢. Ovdje mobitel nema signala. Samo nema
tko oti¢i, platili su karte da se voze, a ne pjeSace.

Vozac veli:

— Tu ¢emo prenociti. Evo vam deke i snadite se kako znate.
Ja ¢éu pokusSati odS§arafiti kota¢ i promijeniti ga.

Mnogi se bune i ne zele iz autobusa izaci.

A Ruzica? Ona je do potoka presla, umila se, zube isplahnula
i noge oprela. Nabrala je naramak visokih kopriva i slozila
krevet. Suhoga sijena i li§¢a metnula da bude toplije i mekSe.
Deku je rasirila i u nju se zamotala. Skupila je o¢i i pomirisala
mirise pokosene livade.

I ve¢ sanja kako tréi cvjetnom livadom punom Sarenih leptira.
Bere slatke jagode uz potok. Prelazi preko brvi jer vidi baku
svoju. Potréi prema njoj, a ova je zove:

— Ruzice! Ruzice, ustani, idemo spavati.

Cudi se ruzica baki zasto je zove kad je vidi. I zasto spat, pa
tek je podne.

— Ruzice, ustani! — povice baka muskim glasom.

Ruzica ustane da bolje vidi baku, a ona brkove ima i govori
muskim glasom.

— Ruzice, ustaj! Promijenili smo kota¢ i mozemo nastaviti
put. Ipak ¢emo spavati u krevetu.

(Ljiljana Markovic)
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Tarzan i sjena

Izgubila sam se u dzungli. Tokom dana grizu kukci. A po noci
§uska na sve strane. Ima i bezbroj oc¢iju. A i krikovi i urlici...

Prezivjela sam prvi dan. Ne znam kamo da idem. Znam ravno
Za nosom.

Odjednom, stigao je on skoro pa gol.

Stojim i Sutim. On me njuska. Onda veli:
— Ja Tarzan, ti Jane.

On je Tarzan. Pa dobro.

— Ja Jane, ti Tarzan. Ja gladna. — i pokazem da sam gladna.
On nestane. Bas krasno! Kad evo ga, nosi banane. Pojela sam
dvije.

On posko¢i, zgrabi me oko pasa i digne u krosnju. S lijane na
lijanu.
Jezus$ Kristu§, dobro da on dobro vidi, jer sam ja Zmirila.

Stali smo u gnijezdu, on tu spava. Nestao je opet i vratio se s
voc¢em. Ne§to je promrmljao, kao: ,,cvjece”.

Donio mi je cvijece u jednoj, a u drugoj ruci malu zutu mrtvu
zmiju. Zakolutao je o€ima i srusSio se. Na ruci je imao trag
ugriza.

Sto ¢u sad? Znam da ima lijeka, ali koji listovi?

Poénem zvati upomo¢. Nozem zarezem ranu, krv bolje krene i
zuta tekucina.

Svezem otrgnutom majicom iznad rane. Upomod! Upomod!
glasno dozivam.

Tarzan je poceo rezati kao majmun. NeSto tjera rukama. MaSe
i udara, rezi, a onda je ispao iz gnijezda. Pao je u travu ispod
drveta. Ja zovem: Upomod! Upomod!

Tarzan se s nec¢im ili nekim tuce. Kad ga obasja ono malo
sunca, poludi. Koprca se, mase rukama i kezi zube.

Odjednom, preda mnom je nesto veliko i dlakavo. Jao meni,
§to ¢u sad?!

Dlakavo gleda Tarzana, pa mene, onda, gle cuda, nestane.
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Tarzan i dalje divlja, svakom zrakom sunca bjesni. Sto mu je?
Kao da vidi sjene po travi pa ih gazi.

Dlakavo se vratilo i nes§to zvace i nosi jo$ liS¢a. Onda pljune
sazvakano na njegovu ruku. Ja brzo jo§ poderem majicu i
zamotam ruku. Onda shvatim: ovo je Zenka Kalla? Da, ona je
njegova mama.

Jo§ je zvakala pa pljuvala po njemu. Zgrabila ga je u krilo i
stisnula kao majka svoje nemirno dijete. Lizala mu je lice i
celo. Cijelo popodne, i no¢ kad se spustila, ona ga je jos lizala.

Kad sam zaspala ne znam, odjednom me nesto udari u rame i
¢ujem: Ja Tarzan, ti Jane.

Kalle nije bilo.

(Ljiljana Markovic)

Osmijeh
Ako mislite da se samo vidi na licu, onda nikada niste ¢uli niti
osjetili

kako se smije zeludac,

kako hihocu krvne zZile,

kako od smijeha drhte palci na nogama.
Osmijeh je zarazan, kada se vidi, cijeli se tramvaj smije
kada se ne vidi, tlo podrhtava, zvijezde se radaju, a Bog spava.

(Jasnica Grujcic)
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TRECI DIO

Imala je prekrasne oci, ali zato usi kao slon. Na sve nacine ih je
pokusala sakriti ispod kose, ali one su izdajnicki izvirivale unatoc
svim njenim pokusajima kamuflaze. Ipak,

bilo joj je drago da ih ima, Sto god govorili o njoj, znala je Sto se
dogada u cijelom svijetu.

(Edita Curak Arseta)



BOZJE USI

Htio sam biti siguran da postojim.
Ti mi nisi dovoljan...

Cak Stovise.

Previse te ima!

Toliko da plutam u neznanju.
Zato sam se odmaknuo od tebe

I osvijetlio svoje bivanje.

(Jasenka Sturman)



Bozje usi

Majke ti Janje, koji zadatak! Sto da radim s Bogom koji
ima usi, stvarne, prave, kao ljudi? Velike, klempave,
koje malo ¢uju, a malo su gluhe.

Srami li se Bog toga Sto je stvarajuci sve savrSeno
zaboravio napraviti sebe savrSena? To je ona prica o
postolaru i cipelama, o krojacu i kosulji. E, Boze drag, i
nisi li se trebao malo vi§e potruditi kada si sebe stvarao?

Ima$§ kompleks manje vrijednosti, nisi siguran u sebe, ne
zna$ kome pripadas, da li su te prihvatili ili nisu? Neki te
vole, neki mrze. Sjedis li kod psihoterapeuta na kaucu,
ili imas$ ego kojim niti ne uspijes vidjeti samoga sebe.

Dragi Boze! Nije ovo dragi ciniéno vec je viSe tragi¢no:
oCisti usi, operi o¢i, uredi se i na radno mjesto. Ljudi
imaju puno zelja, primjedbi, zalbe i sl. Treba to promptno
rjeSavati, a ti sada, kao, ne ¢ujes dobro. Oglusi onaj koji
ne zeli ¢uti. Sto ti to ne zeli§ cuti?

Aha, ta psiholoSka sranja viSe ti nisu fora. Tko ti je kriv?
Sam si nam dao tu mogucnost da spoznamo. Eto te opet
nesavrSena! Ona pri¢a s uSima, vodom, sjecanjima,
precima to ti je od odnosa s ocem. Nemoj mi samo reci da i
ti pati§ od kompleksa oca! Umorna sam od muskih s
kompleksima. Dominantan otac, popustljiva majka,
dominantna majka, popustljiv otac, prvorodeni,
sedmorodeni...

DOSTA! BUDI BOG.

(Jasnica Grujcic)
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Dragi moj Antune,

Evo, danas nalazim utjehu u tvojim stihovima. Ostala sam bez
pola srca. Oti§la je medu zvijezde, ona koja je bila Zena za sva
vremena’, tiha, samozatajna. Uvijek prisutna.

Je li bila sretna, ne znam. Znam da je bila zena, majka, baka,
prijateljica. I bila je posebna. U ovom svijetu laznog morala,
prijateljstava, emocija bila je postojana u svojoj vjeri i
ovozemaljskoj misiji.

Svjesna prolaznosti ostavila je neizbrisivi trag beskrajne ljubavi
i povjerenja. Jer, kome bih mogla redi i pitati, podijeliti sve?
Moja vjecita lutanja, dileme i trazenja. Samo njoj.

Zato, ove maglovite noc¢i, trazim je na nebu. Ne vidim zvijezde.
Znam, tu je iznad oblaka. Nije me napustila. Ona je tu, moja
zvijezda vje¢nog sjaja.

Zato, hvala ti, Antune. Ti koji si, vjerujem, jedne noci napisao
ove stihove u svojim previranjima i razmiSljanjima... Mozda si
i ti izgubio nekoga i bio suocen s prolaznoscu i vje¢nim koje
samo posebne osobe ostave u nama.

(Edita Curak Arseta, u odgovor na
pjesmu A. B. Simiéa ,,Opomena’)
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Nerodenom djetetu

Milo moje!

Cekamo se

osjecamo se

dodirujemo se

ja sa zemljom ti sa nebom
ja izvana ti iznutra.

Cekam te da ti predam lué¢ (novoga Zivota)
pustiti ¢u da se skutrim (na zgaristu staroga)
osjetit cu da ti pripada (sutra)

znati ¢u da sam izgubila (jucer)

Ti koji donosis novo

mogu li moliti da ne prezres staro?
Ja Cija su leda bremenita

mogu li dozvoliti sjaj nepoznatog?

Da li smo vec sada kugla oko noge jedan drugome?
Gurni nozicom,

dotakni rucicom,

prostor koji samo ti poznajes,

buducénost koju samo ti naslucujes

i pros§lost koja nas oboje gusi.

Milo moje!

Ni ja bez tebe

ni ti bez mene

sada ne mozemo

ali do¢i ¢e dan

kada ¢emo pjevati razdvojenosti.

(Jasnica Grujcic)
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Postovana ravnateljice,

Vi ste ta osoba kojoj se moram obratiti jer me neopisivo muce
nedavni dogadaji u tramvaju br. 19.

Znate i sami kamo vozi i onda znate da bismo trebali imati mir
i tiSinu za skupljanje misli u jedan balon koji moramo pazljivo
¢uvati sve do groba gdje ¢emo ga lagano pustiti na toplom
jesenskom vjetru prema nedokucivom obitavaliStu nasih
mrtvih duSa. A ja sam iSao k svojoj pokojnoj zeni, s crvenom
ruzom, iako nisam siguran je li je uopce zasluzila. Zena ste,

i samim tim Cete bolje razumjeti kad vam kazem da nisam
uspio s tim balonom iz viSe razloga.

Prije svega, taj vas pijani kontrolor. Nedopustivo! Osramotio
je cijeli ZET. Izletio je crvena nosa iz te guzve jer ga je jedna
dugokosa raskrinkala, a putnici su se toliko smijali nosonji,
da mi je bilo neugodno. Po¢eo sam se znojiti. A i taj smrad,
taj smrad u tramvaju od krizantema i neoprana beskuénikal
Morao sam se susprezati da ne kihnem, ali nisam mogao
sprijeciti. Ispred nosa su mi bile predivne mjesecolike latice
snjezno-bijelih krizantema. Tako sam jako kihnuo, da su
latice poletjele oko nas kao romanti¢na pozadina u nekom
filmu. Ne pretjerujem, jer se tad pojavilo skriveno lice
prekrasne gospode u nebesko-plavom kaputu. Ostao sam u
¢udu od nenadana otkri¢a ljepote i dobrote. Srce mi je tuklo.
Sva sreca, nije se jako naljutila jer sam se uljudno ispricao.
Mali pas se motao oko nasih nogu i lajao je cijelo vrijeme s
djevoj¢icom na sjedalici pokraj prozora, dok se beskuénik
provlacio s novinskim zavezljajima na nogama i ostatkom
pereca u ruci, koji je dobio od djevoj¢ice, u obliku prosjackog
Stapa. Skoro sam se i ja nasmijao. Suskao je k tome

gospodu u plavom, da sam poludio do kraja.

Postovana ravnateljice, ne mogu se takve stvari odigravati u
javnom prijevozu putnika. PreviSe guzve, laveza, uzrujanih
glasova, previse smijeha, novinskih cipela, muljanja, previsSe
smrada i neke iznenadne zivosti bas na taj tuzni dan kad se
prisjecamo mrtvih.

Nadam se da me razumijete.
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Moj balon pripremljenih misli se ispuhao.
Zato vam piSem. Upravo zbog tog balona.
Bio sam pomalo izgubljen nakon te voznje.

Ostao sam bez jedne crvene, ruzine latice, a ne volim
nepotpune ruze. Nedoli¢no je nositi takav cvijet na grob.

Jedina sretna okolnost je bila gospoda s krizantemama
s kojom sam izaSao van taman kad je poceo jako puhati
jesenski vjetar, topao i zaljubljen.

Zato vam, na neki nacin, malo i oprastam.
Srdacno, vas putnik

A. H.
(Drazena Basic)

O, junace!

Tvoja je ruka tako zamamna, tvoj poziv tako obecava, a ja
tako nepovjerljiva.

Sto to da radim s tobom u svijetu koji nije stvaran, ili mozda
jest? U svijetu koji je samo dobar, sjajan i lijep bez onog
drugog, loSeg, tamnog i ruznog.

Pitam se da li bih uzivala i da li bih zivjela?

Pokazi.

Celuloidnu vrpcu, tvoga stvoritelja, rezisera i sve one scene
koje se ponavljaju do savrSenstva.

Podi sa mnom da ti pokazem trenutke kada se nesto gasi,
kada nestaje, kada nas netko ostavlja.

Drzi me dobro za ruku jer ovo je moj svijet i u njemu sam
sigurna.

Sve sjene i tuge donose i svjetlo i radost.
Ljepota je u neponovljivosti.

Ruka ti se znoji. Strah, briga, nelagoda ili nes§to sli¢no.
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Ne brini, ovo je zivot pun mirisa i smrada, glatkosti i trenja,
nastajanja i nestajanja.

Pogledaj!
Moze li ovaj sklad itko stvoriti?
U tvom filmu mozda ¢u odmoriti dusu ili ju posve zanemariti.

Tvoj put poplocen iluzijama i nestvarno§cu, za mene je
proslost.

Danas se radujem svakom teretu, svakoj rani, svakom
razbijenom koljenu.

Mozda ne spavam viSe dobro i mnoge noc¢i probdijem, ali to je
danak otvorenog srca, znatizeljnih oc¢iju, ¢eznje da se niSta ne
propusti.

Junace! U mladosti, mozda bih te doc¢ekala raSirenih ruku, u
tvoja njedra zagnjurila glavu, na usi stavila cvjetove i vjerovala
da sanjam zivot i da je cijeli moj zivot san. Danas te mogu
poslati svojoj unuci. Sapni joj da uvijek moze pruziti ruku za
tobom i da ce§ doci.

Uvjeri ju da s tobom zivot moze biti i ljepsi i laksi.
Dozvoli joj da te jednog dana otpusti kao Sto sam i ja mogla.

(Jasnica Grujcic)
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IT.

KROZ SPIJUNKU

Dan se zaprijetio da ée biti opak, pa sam krenula pred Zoru.

(Dobrila Delonga Momic)



Mladi¢ i djevojka

Bilo je to prije puno godina. Tramvaji su vozili samo do
Dubrave. Bili su oni ¢es§ki i oni dugacki. Motorna kola i
prikolica. Ceski su bile 7 i 4, a dugacki 11 12.

USla sam u ne znam koji, idem samo do Maksimira. Nema
mjesta za sjesti pa stojim na zadnjim vratima prikolice. U
prednjem dijelu neki mladi¢ davi i maltretira djevojku. Putnici
Sute, ja bih reagirala, ali tek sam usla. Djevojka ne prosi
pomoc¢, a da ga napadnem - nije meni ni§’ napravil. On ju
davill?

U nekom trenutku ona se uspije oteti i potréati na kraj kola.
Ja se samo malo pomaknem u sredinu; a mladi¢ izgubi
ravnotezu — tramvaj se jako ljuljao i on stane — sko¢i meni na
nogu.

Nekad smo 11 i 12 zvali poni-express.

— Gospon, jeste li vi normalni, skod¢ili ste mi na jedino kurje
oko. Znas li kako to boli!l? — vikala sam.

— Oprostite, gospodo, nisam htio — ispricava se on.

— Vi, gospodiéna, imate uvijek jednu ruku slobodnu.
Zabijte mu prste u oc€i. Zgrabite ga za grkljan. Zgrabite
ga za jaja i zgnjeCite mu. Jo§ bolje ugrizite ga za ruke
¢im morete i zabijte mu petice u cjevanicu i zabijte mu
u nogu... Ako vas okrene k sebi, koljeno - pa u njegovu
bijedu. Tak vas bude pustil. Ne dajte se! I vi napadnite, vi
ste jaki. I budite hrabri i jaki!

— Joj, gospodo nemojte tak, nisam vam htio skociti na nogu
— zaprepasteno ce on.

— Gospon, tak se ne ponasa u tramvaju, pa ni igdje
drugdje. Ako ju voli§, zasto ju tuces?! Ako ju ne volis,
ostavi ju na miru.

Putnici su se podijelili u dvije grupe: za i protiv mene.
U Maksimiru smo iza$li. Ona stoji iza mojih leda i zahvaljuje.
Gosponu pokazujem sljedeci tramvaj da ude.

(Ljiljana Markovic)
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Neki su ljudi kao baloni

Kad se samo sjetim nje!

Propo$na, uvijek odmjerena, besprijekorno odjevena. Njene
ruke uvijek izmanikirane, ali obojene bezbojnim lakom, da se
ne bi boja tukla s ruzem za usta.

A onda zajednicki izlet uz rostilj na Bundek. I gle ¢udal!
Druga osoba, drugog ponasanja, sasvim druga ona. Svi u
trenirkama ili lanenim hlac¢ama, a ona u mini suknji. Hej
haj, a na§i muzevi o¢i izgubili. Hej haj, bas veselo! I brzinsko
jelo s rostilja, pa uz puno kiselog pozdravljanja svatko svojoj
kuci. Nece biti tako skorog okupljanja na druzenje. A o tom
dogadaju se nece s radoScu govoriti.

Da se bar nije tako dogodilo, da je bar pala kisa...

(Kornelija Ulman Herceg)

Upoznavanje

Punas$na gospoda. Sigurno je mlada od mene. Lice koje govori
o uzbudljivo prozivljenom vremenu koje je ostavilo upecatljivu
boru smijeha oko usta.

Blijede je puti, ali proljece je tek pocelo i kad sunceve zrake
obasjaju to lice ostavit ¢e i viSe zdrave boje. Njen meki ali
odvazni glas daje jednu samozatajnu notu gospode koja
nemirno sjedi i rukama odaje svoje nakane o kojima razmislja.
Tko zna kamo ¢e nakon ovog nenadanog druzenja.

(Kornelija Ulman Herceg)
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U tramvaju me netko dirnuo po ramenu

Nismo mogle doc¢i do mjesta za sjedenje, pa smo stojeci pocele
brbljati o svemu. Kamo ¢e§, Zvjezdana? Krenula sam do
Dubrave, ali morat ¢u si¢i na Frankopanskoj, jer me jako bole
noge. Zar i tebe? Ja svaki dan moram popiti analgetik... da 1i i
ti Sto pije§? Tu i tamo, veli Zvjezdana. A Sto mozemo kada smo
vec ostarjele!

Gospodica koja je to slusala brzo je izvadila iz torbice mobitel
i Stapicem je pocela kuckati po tipkama, samo da nam ne bi
ustupila sjedalicu. Zvjezdana je pocela brundati da ovi mladi
nemaju stvarno nikakve kulture, a niti odgoja od kuce. Pazi
kako samo mirno sjedi, veli Zvjezdana, jos je stavila u usi i
slusalice. Smiri se Zvjezdana, velim ja njoj, idemo naprijed.

(Purdica Stipancic)

Prvo

Prvo sam otvorila o€i. Siva onostrana maglica jos§ uvijek
lebdi oko mene. Ignoriram. Razmisljam o danu, obvezama, o
opustanju na kraju dana, o Radionici pisanja.

Drugo, §to me i previSe zaokupilo je hladno, skoro kiSovito
vrijeme jer moram, uz ostale stvari, nositi i veliki kiSobran,
§eSir, a mozda i besprstne rukavice jer imam osjetljivu kozu.

Trece je /na putu za posao/ bilo zanimljivo to Sto me, na neki
nacin, pratila crvena crta. Prvo su me docekali radovi na putu
ogradeni crvenom vrpcom. Vidjela se izdaleka. Plesala je na
vjetru, poput najljepSe masne. A poslije toga, u tramvaju broj
Sest me docekala iscrtana crvena linija oko tri prazna sjedista.
Nije nikome bilo jasno za§to je tu. Osvrtali smo se oko sebe i
pogledom trazili skrivenu kameru. Uglavnom, svi smo zaobi$li
to mjesto kao da je kuzno.

— Boze mi oprosti, rekla je jedna starica, mozda se tu
dogodilo ubojstvo.

— Ali, nema ostataka krvi, govori sijedi ¢ovjek.

Otisla sam van, dalje u svoj dan.
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Cetvrto je bilo sasvim uobicajeno. Posao. Odradila sam
savjesno, ¢ak i s veseljem. Crvena crta mi je lagano treperila
pred zidovima mojih misli.

Peto me stvarno iznenadilo jer mi je u duc¢anu, pred
blagajnom, jedan stariji gospodin, ponudio bombon: petsto pet
s crvenom crtom. Samo sam se zagonetno nasmijesSila i uzela
bombon.

Sesto je izgledalo sasvim obi¢no. Jela sam sendvi¢ na klupi u
parku i, usput, malo gledala niske oblake. Jo§ nije kiSilo tako
da sam uzivala u predahu od posla do Radionice.

Sedmo. Odlucila sam oti¢i na kavu prije Radionice da se malo
razbudim, pregledam domacu zadacu i mozda napiSem koju
pjesmu. Birtija je bila skoro prazna. Izabrala sam stol u kutu
i naruéila kavu. Pijuckala sam i uzivala u pisanju i gledanju
prolaznika kroz prozor. Birtija je bila skoro prazna. Izabrala
sam stol u kutu i narucila kavu. Pijuckala sam i uzivala u
pisanju i gledanju prolaznika kroz prozor.

Osmo. Zabiljezila bih i ovaj detalj kao vazan dio dana.
Ugledala sam kroz prozor, nakon nekog vremena pisanja,
hrpu helijevih balona na crvenim vrpcama koje su izgledale,
naravno, kao crvene crte u pokretu. Nagnula sam se malo

i vidjela patuljka u svjetlucavu odijelu kako polako hoda i
nudi prolaznicima balone. Nevoljko su uzimali jer nisu odmah
shvatili da su to besplatni, reklamni baloni za pristigli cirkus
u gradu.

Deveto. Napisala sam pjesmu o patuljku i ostalo mi je
taman toliko vremena da skoknem kupiti dugacke perece za
grickanje dok piSemo.

Deseto. Na izlazu iz pekarnice, sretnem prijatelja kojeg nisam
vidjela desetak godina. Iza leda je neSto skrivao. Izgrlimo se,
popricamo i onda me upita kamo idem s buketom jumbo-
pereca u narucju.

— Dodi i ti, tiho kazem. Idem na jedno uzbudljivo mjesto
gdje se zezamo i u¢imo pisati.

— Ooo00, onda idem i ja, veselo kaze, pusti reklamni balon
iza leda i ulazi skupa sa mnom sretan §to smo se bas
danas sreli.
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Pus§tam ga prvog, zatvaram aluminijska vrata i pogledom
otpratim crvenu vrpcu veselog balona, koja je bila sve kraca i
kraca dok nije postala crvena tocka na nebu.

(Irena Bule)

Tko je pokrenuo Tramvaj?

To ne mogu znati, ni izracunati nekako. Nema naznaka. Ili ih
ja ne vidim.

A da sumnjam, to nikako sebi nec¢u dozvoliti. Sumnje su
gotovo gadni osjecaji.

Zato tko-je-da-je to ucinio, djelo nam je dobrodoslo.

Nadi se na livadi u pramaljece ba$ je iznenadujuce dragocjen
poklon. Zrak treperi, cvijetovi se njiSu, miris svjezine Siri. Evo
i vjetrica, donosi zvuke.

Pa to je razgovor o ljubavil

Slusam

Glas A: Jesi li vidjela koliko je taj momak ludo zaljubljen?
Glas B: Kako bih to vidjela?

Glas A: Pa doveo nas je tu, izvukao iz redovnog prometa kako
bi se sudario s djevojkom, pa joj pomaze da pronade cipelu,
poravna haljinu, neprostano joj je ne§to popravljao po frizuri.
Glas B: Pa ti vidi§ viSe stvari no §to zaista postoje.

Glas A: Gledam pa vidim. Pogledaj i ti sada, sljepice moja
draga, ona ga ne prihvaca. Stalno, pogledaj, pogledaj kako

se stalno odmice od njega... Nije mu pomogla njegova luda
strategija.

Glas B: Ali nama je zanimljivo, nismo ni znale da ova livada
postoji tako Sarena prostrana, a skrivena tik uz tramajsku

prugu.

Glas B: Doci ¢éemo ovamo s opremom za malo tjelovjezbe i na
suncanje...

(Desa Janjatovic)
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Pismo

Nije htjela, doista nije htjela ukrasti to pismo prije tristo
Sezdeset i pet dana. Zar je toliko vremena proslo?
Kuverta boje breskve, jo§ uvijek mirisi na patchouli.

Tog je jutra bila posebno usamljena. Noge su jedva hodale.
Jedan korak, dva, tri. Brojala ih je kao da je to jedino vazno
u zivotu. Trebalo joj je, kao i obiéno, trideset koraka do
sanducica. Opet je bilo prazan, kao §to je i jedna dusa, koju
je poznavala, prazna. Stajala je ukoceno, buljila u. rebraste
sjene i coknula jezikom tri puta. Kao da vraca. A nadala se,
zbilja se nadala da ¢e joj mozda sti¢i neko pismo, mozda ¢cak i
ljubavno.

Tad joj pogled padne na susjedin sanducic¢. Lijepo se vidjela
njezna kuverta. Zaronila je nosom. Da, i mirisna je. Odmah je
prepoznala patchouli. Predivno!

Bas ju je zanimalo od koga je dobila. I to, ¢ini se, ljubavnog
sadrzaja.

A ona, dvije godine nije dobila niti jedno, jedino. To je zbilja
tuzno. Ba$ zbog toga, Sto je to toliko tuzno i nepravedno,
gurnula je mali, debeli prst i izvukla ga van.

Sve su moralne barijere pljusnule.

— Dodi k meni, mileni, tepala mu je.

— Ja Cu te citati i Cuvati.
Zgusnula je svoje korake i nije ih stigla niti brojati od silnog
uzbudenja.

— 0Od koga ste dobili pismo kad ste toliko uzbudeni?
Iznenada doleti muskarcev glas iza leda.
Okrenula se zbunjena i uhvacena u nedjelu.
Medutim, brzo se snasla.

— Oh, to je samo od moje mame.

— Hm, — mus§karac ¢e — ne bih rekao.

— I miriSi.
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— To je sigurno od nekog obozavatelja!
Odmaknula se korak, dva, zacrvenjela i jurnula u stubiste.

Zatvorila se u stan, proglasila bolovanje da moze u potpunom
miru uzivati u ljubavnim recenicama. Zamisljati ¢e da je to
njoj namijenjeno.

Drhtale su joj ruke. Nije mogla otvoriti. Na poledini nije bilo
posiljatelja. Nije mogla. Neka. Dovoljan joj je samo pogled

na njega na polici iznad televizora. Cijeli Svemir se slio u tu
tocku. Samo je uzdisala od ukradene srece.

Dani su prolazili. Virila je iza zavjese i pratila susjedu. Koliko
nosi vrecica u ruci? Ima li pica u njima? Hoce li joj doci gosti?

Nista sumnjivo nije primijetila.
Srce joj je tuklo. Ipak, nije smjela to uciniti. A opet, s druge

strane, zelja je bila jaca od nje. Brojala je dane. Jedan, dva,
tri, deset.

Vrtjelo joj se u glavi od brojeva. Zamisljala je sadrzaj i
ljubavne rijeci, svoje ime na vrhu ispisano kaligrafski.
Posvecivala mu je dosta vremena, kao jedan intimni obred koji
nitko ne bi razumio. Medutim, neki opaki teret joj je rastao na
ledima, a tezina svega ju je vukla u krevet. Imala je osjecaj da
zivi u staklenom kovcéegu, da svi vide i nju i pismo. Zabrinula
se za svoje zdravlje kad je osjetila zmijsku kozu na licu.

Jako se uznemirila jednog dana, kad je ve¢ proslo Sest
mjeseci. Susjeda ju je pitala da nije slu¢ajno vidjela neko
pismo za nju.

Tvrdo ju je gledala i odmahnula glavom. Cuvala je rijeéi u grlu
jer su joj skoro izletjele van, pred susjedine usi. Sigurno bi
priznala da je duze gledala te tuzne o¢i.

I, onda kad je proslo tih tristo Sezdeset i pet dana, skuhala

je kavu, sjela u fotelju i gledala svoje ruke. Pocele su

se pretvarati u dvije debele zmije, a pismo u psihicku
halucinaciju. Odlucila je predati postu u prave ruke. Prihvatit
¢e svoj poraz. Pozvonila je susjedi i skruSeno joj gurnula, veé
malo zguzvanu, kuvertu uz velike isprike §to se pomamila

za miri§ljavom srecom u njenom sanduci¢u. Jako joj je
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neugodno, ali nije mogla izdrzati i ¢uvati tu neraspakiranu
ljubavnu tajnu. Zena ju je u ¢udu gledala i govorila tiho. Da
§to joj je, zasSto joj daje svoju posStu. Pogledala je pazljivo i
ugledala svoje ime i prezime. RaSirila je o¢i kao da ¢e isko¢iti
iz vlastite koze. Godinu dana je buljila u pismo, a nije vidjela
svoje ime. Strasno! Uzasno! Kako joj se to uopce moglo
dogoditi?

— Znas, da se pijani poStar vec jedanput zabunio s nasim

pismima. To je zbog slicnog prezimena. Kaleb i Kaler.

— I, molim te, nemoj nikada viSe uzimati moju postu iz
sanducica.

Nije mogla vjerovati! Toliko se razocarala da je kuvertu
poderala na bezbroj komadica i bacila kroz stubisni prozor.

Okrenula se i, purpurnog lica, otré¢ala u stan. Zakljucala se i
vratila svojim brojkama. Radila je za jednu rac¢unovodstvenu
firmu i puno je kasnila s nekim poslovima.

Jedna cijela godina Ce joj ostati u tuznom sjecanju.
RazmisSljala je o svemu i zakljucila da um vidi ono §to zeli
vidjeti.

A taj netko ju je vec sigurno zaboravio prije tristo Sezdeset i tri
dana.

(Ivanka Blazevic Kis§)
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Gospoda Sustav kroz Spijunku (zurilo)

Gospoda Sustav bila je usidjelica mrgudna i stroga.
Samodostatna. Imala je neki cudan miris. Sustavno je
uredivala, preuredivala, naredivala. Mjerila je mjesta, ljude,
dogadaje. Sustavno ih je slagala, lagala, zalagala. Sve oko
nje bilo je vojnicki uredeno. Cijelo stubiste zivjelo je njezinim
ritmom.

Budenje se u 6, odlazak na posao u 7. Smeda torbu, kapa na
glavi. Lupanje vratima, glasno zaklju¢avanje i onda slobodno
disanje. Bili smo mirni do 15:30 a onda rucak, odmaranje,
televizija, viezbanje, spavanje. Susni poslije 21:30, jadna ti
majka. Tako smo zivjeli svoje zivote u sjeni gospode Sustav.

Lezala sam u krevetu, zurila u strop i ¢ekala. Sto? Kucanje na
vratima! Nepoznati zvuk u 6:30!

Sto da radim? Sto smijem? Kako ce...?

Ustala sam naglo. Treba to odraditi, Sto prije. Dok... Otvorila
sam vrata i pred njima je stajala gospoda Sustav, sustavno
ras¢upana, sustavno neuredna, sustavno nepredvidljiva.
»sDobro jutro“ rekla sam §kolski brzo (samo da ju ne
ozlovoljim).

»Mogu li uci?“ pitala je. ,Daaa“, odgovorila sam, ne znajuci §to
da ocekujem.

smate kave?“ pitala je i svom teZinom se strovalila na moj
trosjed, (jadan trosjed i on se ulegnuo od straha).

Prtljala sam neSto oko kave, ali brza nisam bila. Zasto je
dosla? Sto sam pogrijesila? Na koga ce se zaliti? Sto me sada
ocekuje? Zasto je k meni dosla? A da joj kazem da nemam
vremena, da sam se predomislila i da ne moze ucéi, da nemam
kave i da neka ide mar§ van?

Srce mi je lupalo sto na sat. Kava je kona¢no bila gotova, a
ja polumrtva od straha usudih se upitati: ,Kako vam mogu
pomoci?“

»Sanjala sam straSan san i ne mogu biti sama. Moram ga
nekome ispricati ili ¢u poludjeti.”
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Sjela sam na svoj izmucéeni trosjed i namjestila lice kao da ju
pazljivo sluSam i da me sve Sto mi misli reci jako zanima.
Ustvari, zivo mi se fuckalo i za nju i za njezin san. I neka ju je
prestrasio i neka sada vidi kako je nama i neka bude u nasoj
kozi, Hitlerica jedna!

Nisam ni zavrsila misao kada sam c¢ula kako govori: ,Bila
sam u nekoj ku¢éi, sivoj, mrac¢noj, hladnoj, kao da u njoj

nitko nije bio ziv i kao da sam ja jedina hodala medu nezivim
predmetima i ljudima, a onda sam zacula neki njezni glas

koji me doziva: Mila, izadi, pogledaj, udahni, sve te ceka veé
godinama i ja te cekam veé godinama. Glupost, Sto je to,
pomislila sam. Nije mi dao vrag mira, pa sam ipak provirila.
NiSta nisam vidjela, niti tko me zove, niti Sto trebam vidjeti.
Odlucila sam izadi iz kuce. Prvo sam trebala naci vrata, a
kada sam ih konacno nasla ona su bila teSka, velika i sa
sedam lokota zalokotirana. Kako ¢u ih otvoriti, pitala sam

se, a onda sam se sjetila lozinke za mom kompjuter: moj
rodendan. Da, taj je datum otkljucao prvi lokot. Drugi i treci
lokot su otkljuc¢ali datumi rodenja mojih roditelja rodendan
moje majke i rodendan moga oca. Ostala su jos Cetiri lokota.
Koji datumi njih otvaraju? Prvi dan Skole? Ne. Prvi dan posla?
Ne. A onda sam se sjetila svoje prve menstruacije, taj je datum
otvorio Cetvrti lokot. Prvi poljubac: peti lokot. Prvo vodenje
ljubavi ljubavni zanos: Sesti lokot. Sto bi moglo otvoriti sedmi
lokot? Nisam se mogla sjetiti koji bi datum mogao biti klju¢ za
sedmi lokot.

Prvi dan posla? Nije, prvo napredovanje? Nije. Prvo... — nije.
A onda sam se sjetila datuma rodenja moje djevojcice. Zar
sam imala djevoj¢icu? Da, imala sam malo, slatko, njezno i
prelijepo dijete, ali ni taj datum nije otvorio sedmi lokot. Koji
onda? NE TAJ, NE TAJ, NE TAJ! Nisam ga se zeljela sjetiti.
Zaboravila sam ga. Toliko sam truda ulozila u zaborav. Zasto
onda sada taj datum? U redu. Dan kada sam ju dala na
usvajanje. Taj je datum otvorio i sedmi lokot, ali vrata su jo§
uvijek bila zatvorena. Trebala sam ih otvoriti, ali to nisam
zeljela. Nisam viSe bila znatizeljna, nisam viSe zeljela izadi, i
zasto? Tada sam opet ¢ula glas: Molim te, izadi, Zelim te vidjeti,
dodirnuti, poljubiti, osjetiti.

Tko je to? Sto ako je to moja kéi? Sto ¢e mi recéi? Sto ¢u ja njoj
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rec¢i? Bojim se. Ovdje je mrac¢no, ali je poznato. Ovdje niSta ne
osjecam, a vani?

U tom je ¢asu vjetar zapuhao i vrata otvorio. Bljesnulo je
svjetlo u moje o¢€i i ja onako poluslijepa zakora¢im na nesto
meko, mirisno, podatno.

Netko me je uhvatio za ruku i poc¢eo tréati sa mnom. Noge

su mi bile teske, olovne i nisam se mogla kretati, ali netko se
grleno smijao i vukao me, nosio, dizao. Ja sam tvoja kéi. Volim
te puno, puno. Majcice, igraj se sa mnom. Potréi, poskoci. Zagrli
me.

Bilo je to ludo. Nisam znala da li sanjam ili sam budna. Zelim
li se probuditi ili vjeéno biti u tom snu? Ne znam kako dalje i
§to da radim?“

Gledala sam gospodu... kako ono...? Sustav. Mogla bih ju
zvati i Mila. ,Kako je vase ime?“ pitala sam. Pogledala me
iznenadeno kao da se prisjeca, pa rekla: ,Kosjenka.”

,Kosjenkal!“ ponovila sam. ,Kao mala vila u Regocu. A kakvo
ste djevojcici dali ime?“

»Nikakvo, njezini roditelji su joj dali ime.“

Sutjele smo i nisam znala §to sada, a onda sam se sjetila i
pitala: ,Kako to da ste sada sanjali taj san?

,Dobila sam pismo koje se bojim otvoriti.“
»A da ga zajedno otvorimo?“

»,Ne znam, otvorite ga vi sami, a onda mi recite da li je nesto
stras§no!“

Pismo je bilo na stolu. Njezno roza i podebelo. Uzela sam noz,
svjesna trenutka koji ¢e promijeniti zivot mojoj prvoj susjedi, a
mozda i meni. Ruka mi je malo zastala, ali netko mora...

Iz otvorenog pisma ispala je fotografija prekrasne mlade
djevojku na promociji.

Na poledini fotografije je pisalo: ,Mojoj dragoj majci, za koju
oduvijek znam i nosim ju u svom srcu. Njezina kéi.“

(Jasnica Grujcic)
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CETVRTI DIO

Krik ptice u zraku
Prestrasi lovca u mraku.
Pobjegne lovcu lovina

Vesela je sva dolina.

(Desa Janjatovid)



PUT

Misao se posijala, razvila
korijenje, potjerala

stabljiku i pocela cvasti.

(Jasnica Grujcic)



Crtez lista s opisom

Ovo je list, brezin list.
Svako je jutro treperio
u mojim ocima.

Titrao je na ljetnom suncu
i u sumracima pod krilima sove.

Nikada se nije izgubio.

To je list koji je ostao
i kad se divna breza naljutila
i napustila dvoriste.

I kad su drvenu kucu premjestili
u drugo selo.

I kad su sva okolna stabla posjecena.

List je tu.
Pokrece mi otkucaje srca.
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(Jasenka Sturman)

Put

Put iz filma, iz maste, kaldrma koja povezuje dva zaseoka.
Ljudi su je odrzavali stotinama godina jer ih je povezivala. Dva
su se zaseoka zenila, pomagala, odmagala, ali su se drzali
zajedno. Znali su da u nevolji mogu racunati jedni na druge.

Put, kaldrma, oivicena granitnim iviénjacima, tragovima
zapreznih kola, bicikla, automobila, a u zadnje vrijeme,
rolama. Sasvim obi¢na kaldrma ali voljena, s mirisom
pokoSene trave, bazge, a u jesen mirisom jabuka. Uz nju su
zasadene vocke, one stare vrste, u ¢ast Franji Josipu kada je
posjecivao taj kraj. Ljeti je put, zasjenjen vockama, ugodno
hladan. Zimi je posut §ljunkom da se ne sklize po ledu.

Na tom sam putu zaboravila prijatelja. Htio je sa mnom
podijeliti svaki kamen, svaku travku, vocke u cvatu. Htio je
znati tko zivi u tim selima, kako tuguju kad su tuzni, ¢emu se
vesele kada slave. A mene je put toliko usisao, tako preplavio,
da viSe nisam vidjela prijatelja i njegovu pruzenu ruku.

Sada se vracam na taj put, na tu kaldrmu, trazeci...
(Sonja Jirasek)

Pravi put

Ondje se uvijek znao pravi put,

A cesto sam hodala drugim.

Jer mi je pravi put vec¢ postao dosadan
Od moje kucée uz stijene

Bilo je puno cvijeéa i ¢udnih trava.
Doma je ¢ekala baba.

Donijet ¢u izabrane cvjetnice

I druge ljepotice, a baba ¢e reci: hvala.
Tako pa dalje u zivotu

Penjat ¢u se uz stijene i drugo kamenje
Uvijek je u divljini dozivljaj ljepsi.

(Desa Janjatovic)
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Molitva

U proljeée, molitvom smo podrzavali sve §to treba rasti.
Saputali smo biljkama, tepali mladim Zivotinjama, pjevali
vremenu i prijetili Stvoritelju.

Ljeti je naSa molitva nosila snagu rada, brzih pokreta, jakih
vatri, rijetkih kiSa.

U jesen - molili smo se majci Zemlji koja nam je sluzila.
Pjevali smo joj, plesali, donosili u krug razno cvijece i birali.
Zimi smo molili Svemir da nam da mir i tiSinu koja ¢e nas
okrijepiti i obnoviti.

Te su molitve nosile tihe pokrete, neobi¢ne plesove uz vatru, ili
bosonoge na snijegu.

Zima je trazila da Sutimo, odlazimo u Sumske kolibe sami,

Pronalazimo puteve i na¢ine kako mozemo.
(Jasnica Grujcic)

Proljece
Labude mladunce, stasalo za odvajanje, polako popunjava
popis prepreka o kojima razmisSlja posljednjih dana.

Pogledom prelazi preko jezera u kojem je odraslo lijepo i mirno
klize¢i uz svoje roditelje.

Privid sigurnosti postaje ocit.

Punina zamaha krila daje mu volju i spremnost za let.
Prekoredno mozda i nesigurno, ali... mora!

Pustam. -
(Jasenka Sturman)
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Moje idealno djetinjstvo

Moje idealno djetinjstvo pocelo je u Africi.

Rodena sam u kuéi diplomata kao cetvrto i najmlade dijete.
Moja braca vec su bila srednjoskolci i studenti.

Naprosto sam se dogodila u trenutku klimaksa i nitko me nije
ni ocekivao niti mi se nadao.

To je uvijek bila moja prednost.

Moja majka nije imala mlijeka, tako da su nabavili dojilju,
crnkinju, koja je na porodu izgubila dijete.

Ne moram vam reci kako su se sva njezina tuga i ljubav slili
u mlijeko kojim me dojila. Bila sam obozavana i od mojih
roditelja i od nje.

Moji su roditelji odlucili da svoju jedinu kéer puste da se
odgoji sama. Tako sam ja sa svojom dojiljom provodila vise
vremena u njenom plemenu s vracem, djecom plemena i
iscjeliteljicom.

Do svoje 4. godine poznavala sam biljke u Sumi i uzivala u
njihovu spravljanju.

Kako je kuc¢a mojih roditelja bila velika, tako smo imali raznih
ljudi koji su u njoj radili. Obozavala sam nasu kuharicu i
njezinog muza, koji su bili iz Kine i sa mnom govorili kineski.
Nas vrtlar i njegova supruga bili su Japanci i s njima sam
govorila japanski.

U samoj kuci se govorilo nekoliko jezika.

Tata je govorio hrvatski, mama njemacki, jedna baka
talijanski, a druga francuski. Dedeki si bili Svedi i Finac. To je

bilo ludo. Za stolom je svatko govorio svojim jezikom i svi su
se razumjeli.

Da djeca moraju imati neke godine da uce strani jezik nitko
nije razmisljao, tako da sam ja stalno govorila nekoliko jezika.

Jednom sam na njihove price odgovorila kineski. Nastao je
tajac za stolom, a onda se moj tata nasmijao i rekao: ,Evo,
sada imamo jo$§ jedan jezik za stolom, problem je Sto ga
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razumije samo nasa kéi.”

Kako je cetiri godine diplomacije jako brzo proslo, moji su se
roditelji trebali preseliti u drugu drzavu i stanovati na drugom
mjestu. Cinilo im se da je za mene Zivot u Africi izuzetno
koristan, pa su odlucili ostati jos Cetiri godine. Koliko ih je to
stajalo ugleda, napretka i novca ne znam, ali znam da nikada
niti jednom rijeci to nisu spomenuli. Negdje kasnije po putu
sam to shvatila.

Obavezno Skolovanje u Africi po¢inje s pet godina kao iu
Francuskoj, ali moji su se potrudili da me nitko ne zatvori u
neku ustanovu, tako da sam ja do kraja naSeg boravka ucila
od Samana, iscjeliteljice, naSih Kineza, Japanaca i svih ostalih
naroda koji su se uselili u nasu kucu.

Sljedec¢e mjesto kamo smo oti$li je bilo u srcu muslimanske
vjere. Bilo je to interesantno iskustvo jer je moj vjeroucitelj bio
po vokaciji ljubitelj svih svjetski religija, tako da smo on i ja
Cesto raspravljali o istosti i razli¢itosti vjerovanja kao ljudske
potrebe.

Otac se potrudio da nasi Kinezi i Japanci zavr§e s nama na
novoj lokaciji, tako da je moje ucenje kineskog i japanskog isle
svojim prirodnim tokom.

Kada sam konac¢no dosla do obaveznog §kolovanja ustanovilo
se da sam natprosjecno inteligentna i moji su mi roditelji
omogucili polaganje dva razreda u jednoj godini. To je imalo
svoje prednosti jer je pratilo moje potrebe, ali i mane: bila
puno sama i nisam imala bliskih prijatelja.

Nedostajali su mi moji plemenski ljudi.

S 12 godina odlazimo u Kinu i tu se susrecem s
tradicionalnom kineskom medicinom i filozofijom. To je bio
moj svijet. Povezan sa svojim plemenom u Africi i ja sam se
preporodila.

Iako imam 12 godina upisujem srednju Skolu koju zavrSavam
za dvije godine i sada sa 14 godina postajem najmlada
studentica medicine.

Tada je moj otac rekao: ,,Ovo ne moze$ sabiti u nekoliko
godina, tome se moras posvetiti.”
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To sam obecala, ali nisam obecala da se necu i ne¢im drugim
baviti tako da paralelno upisujem studij psihologije a kasnije
studij fitoterapije.

Bilo je to uzbudljivo. Sa 19 godina zavrSavam studiranje i
odluc¢ujem sama oploviti svijet na jedrilici.

Moji roditelji sada ve¢ imaju blizu 75 godina i pristaju da
odem na taj put pod uvjetom da im se redovito javljam.

Bilo je to jedno nezaboravno putovanje koje me je uévrstilo

i dalo mi snage da napravim slijedec¢i korak, a to je, da jo§
jednom sama oplovim svijet. Kako jo§ nemam 21 godinu moj
mi otac to zabranjuje, ali ja odluc¢ujem da to ipak uéinim.
Njegove su rijeci bile: ,Idi, ali ja to ne placam.”

E, taj je put bilo pravo odrastanje i napustanje doma,
djetinjstva i svih pogodnosti koje nosi zivot u porodici.

Sva sreca da su me svojim odgojem toliko ojacali da sam i bez
njihovog novca i sa svim znanjima koje sam stekla mogla jos
jednom oploviti svijet. Ta je plovidba trajala duze i zavrsila je
na najljepSem mjestu.

Mnogo je vaznih osoba u kreaciji mojeg djetinjstva, zenskih i
muskih.

Sama ¢injenica da sam imala dvije majke, jednu koja me je
rodila i jednu koja me je dojila govori o sreci i blagosti u kojoj
sam odrastala.

Pric¢ali su mi, da se moja majka - dojilja nije odvajala od
mene. Moji su bili uvjereni da ja necu moc¢i niti hodati, jer me
stalno nosila. Sto god je radila, radila je sa mnom. Spavala,
pomagala, plesala, pjevala. Imam fotografije kako spavam

na njezinim golim grudima ili kako ju sisam ili kako pleSe sa
mnom ili kako nesto radi sa mnom. Moja je majka pricala,da
se nisu niti usudili traziti ju da me ostavi kod njih, jer je to
bilo nemoguce.

Nikada nisu razumjeli kako me presvlaci i u Sto, jer to se
nikada nije niti vidjelo niti je bilo tko u tome sudjelovao, osim
nas dviju.
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Kada sam prohodala nisam imala nikakve pelene niti neke
sliéne novotarije.

U plemenu je polozaj zena koje su rodile mrtvorodence ili ga
ubrzo nakon poroda izgubile, neobican. Te su zene i svetice

i kurve. Nose breme bozje volje, ali i vlastitog pristanka na
takvu sudbinu. Muzevi ih ostavljaju i nitko ih poslije ne zeni.
One nose tezinu, ali i neku sramotu koja nikada nikome nije
bila jasna.

Kada sam imala 6 godina u na$u kucu dosSao je prijatelj moga
brat, zavrSeni lijeénik. Lijep, pametan i komunikativan mladi¢
o kome su govorili da ima izglede za sjajnu buducnost.

Jedno jutro kada smo moja dojilja i ja doSle u nasu kucu da
se poigram s nekom meni dragom djecom, zatekle smo njega
kako ve¢ doruckuje i sprema se na neki obilazak. Pozvao nas
je da mu se pridruzimo i u zraku se nesto pojavilo. Bilo je
oc¢ito da mu se moja dojilja svidjela na prvi pogled, a ona je
bila iznenadena takvom otvorenom simpatijom. NiSta on nije
znao o njezinom dru§tvenom polozaju, o boli koja ju je snasla
i o bremenu koji joj je zivot u plemenu stavio na leda. On je
bio iz drugog svijeta, ta mu se zZena svidjela i tocka. Ostao

je s njom i dobili su za neko vrijeme dijete. Cijela je prica
dobila neki, rekli bismo, civiliziraniji oblik nego do tada. To
je bila izvrsna situacija za mene. Spremali preseliti i osjetila
sam da bi taj rastanak mogao biti jako tezak. Ovako je ovaj
gore, ili neki dolje, sve doveo u balans, tako da je rastanak
proSao bezbolno i mirno. Jos§ i danas osjecam njezin miris

u nosnicama. Mirise rada, plesa, tuge ili radosti tako dobro
prepoznajem jer me je ona njime obasipala godinama.

Druga, ili svakako prva, bila je moja majka.

Ako je dojilja bila putena, topla, meka i mirisna, moja je
majka bila zena s velikim Z.

Njezino se mjesto u braku, porodici, domu i domacinstvu
tocéno znalo. Ona je bila supruga diplomate, majka porodice,
gospodarica doma i voditeljica domacinstva. Nikada ni za
trenutak nije pozeljela neko drugo mjesto. To je svoje mjesto
voljela, postivala, predano ga ¢uvala i njegovala. Cesto sam
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ju gledala kako se ureduje za neki prijem, bila je lijepa,
njegovana, decentna ali nezaobilazna. U porodici se jasno
znalo tko donosi odluke, ali se znalo da ¢e se majku uvijek
pitati i da ée njezino miSljenje biti pomno razmotreno. Iako je
u kudi bilo mnogo ljudi koji su ju odrzavali, majka je bila ta
koja je svojim tihim ali snaznim glasom sve dovodila u najbolji
red.

Na prvi pogled netko bi pomislio da u cijeloj toj krizaljci koju
je morala svakodnevno rjeSavati nije bilo mjesta za mene,

ali u susretu sa mnom moja je majka postajala zena koja je
znatizeljna i koja ne poznaje svijet u kojem se ja puno krecem,
ali sve zeli znati.

Nikada to ispitivanje nije imalo neki policijski ton i prije je to
bio ton ¢eznje za necim §to je intrigantno, a njoj u ovom zivotu
ne pripada. Kada bih dolazila kuéi i Cesto me je prala i ¢e§ljala
i s njeznos§céu me zvala ‘moja divljakusa’. Nikada nije nogom
kroc¢ila u pleme i nije pokazala interes da ga vidi, ali je sve
moje price slusala otvorenih usta, smijala se i ¢eznula.

Moja me je majka naucila kako zena moze Zivjeti naoko u
sjeni, a biti velika, mudra, topla i predana.

I danas kada razmiS§ljam o njoj ¢ini mi se da ne mogu dokuciti
snagu koju je crpila iz, za mene, podredenog polozaja.

Ta spremnost da me pusti i prepusti zivotu koji nije poznavala
u meni izaziva divljenje i srecu §to sam takvu majku odabrala.

Treca zenska osoba koja mi se uvukla pod kozu bila je
vidarica plemena. Moja je dojilja bila njezina kéi i puno smo
boravile u njezinoj kudi.

I tu postoji pravilo plemena. Vidarice se ne udaju. Ako zele
imati dijete, mozZe odabrati muskarca koji ¢e biti otac, on to
nikada nece znati, a ako i zna, nece se mijeSati u odgoj.

Vidarice radaju zensku djecu kako bi im mogle predati svoje
znanje. Moja dojilja je prekrsila pravilo. Udala se i obuka

je bila obustavljena. Vidarica je u plemenu trazila drugu
djevojc¢icu kojoj ¢e prenijeti svoje znanje.
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Nakon tragedije koja se desila njezinoj kéeri postavilo se
pitanje da li sada moze nastaviti obuku, ali se majka neckala.
Tada su donijeli odluku da ée mene njih dvije uciti ono Sto
znaju. Majka i kéi su se udruzile i svasta me naucéile.

Pleme je znalo da ¢u ja u jednom trenutku otici i da bi znanje
koje su mi prenijele moglo biti izgubljeno. One su vjerovale da
¢u odlaskom u svijet to znanje oplemeniti i da ¢u se jednom
vratiti.

Kada sam odlazila, u torbu su mi dali razne trave, tinkture i
kreme, ali i jednu amajliju koja me je trebala ¢uvati i vratiti.

Najznacajnija muska osoba u mom zivotu bio je moj otac.

Bio je to ¢ovjek jasnih stavova, oStrih rije¢i, stroga pogleda i
radin, radin, radin. Ako je bio u kudi, bio je u svojoj radnoj
sobi, rijetko sam, ¢esto u drustvu ljudi sli¢cnih njemu.

Moj je otac imao nekoliko lica: lice diplomata, lice supruga,
lice sina, lice oca... i onda je imao jedno lice samo za mene.

To je lice uvijek bilo meko, ali na oprezu. Gledao me je ¢vrstim
pogledom, a o¢i su mu se smijale. Moj mi je otac pokazivao
lice promatraca, lice onoga koji razumije i lice onoga koji
donosi odluke. Nisam se bojala svog oca, ali sam znala da
pred njega moram doci s jasnim stavovima. Pokazati da sam
mislila, razmisljala i da imam jake argumente za raspravu

s njim. Voljela sam se nadmudrivati s ocem, ali najviSe sam
voljela kada bi uzeo usnu harmoniku, nesto svirao, a onda
zajedno sa mnom to i otpjevao. Cesto mi je govorio da sve §to
radim ostavlja trag.

Mislim da je moj otac bio umjetnik u dusi, ali roditeljske
odluke i §kolovanje stvorili su od njega disciplinirana i
samozatajna ¢ovjeka.

Taj i takav ¢ovjek meni je omogucio da zivim bajkovit zivot.

Drugi znac¢ajni muskarac bio je na$ vrtlar Japanac.

Pokazivala sam interes za biljke i on mi je otvorio jedan drugi
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pogled na njih. Vidarice su me ucile kako lije¢iti biljkama, a
on me je ucio kao zivjeti s njima.

Kada smo radili, radili smo u tiSini.

Poc¢injali smo molitvom i zahvalno§c¢u, §to je bilo u pokretu i
bez rijeci. Tada smo pregledali dio koji ¢emo urediti, odabrali
biljke s kojima ¢emo se druziti, i u najvecoj tiSini to smo ¢inili.
Kada smo bili gotovi, odlazili smo u njegovu kucu, gdje je
njegova supruga servirala ¢aj. Sjecam se da sam kao mala
bila fascinirana pokretima koje ona izvodi i stalno trazila da

mi se dade da i ja to radim. Strpljivo su me obuzdavali, a onda
jednog dana moj gospodin Japanac ustane s poda i kaze:

»Moze, ali za to se moras pripremiti!”

Imala sam pet godina i poceo me je uciti raznim vjeStinama.
Te sam vjesStine vjezbala slijedec¢ih 10 godina, a svoj prvi ¢aj
sam pripremila s 18 godina.

Kada se osvrnem na svoje djetinjstvo, ostaje mi osjecaj velike
ljubavi, ali ne i prezasticenosti. Padala sam, povredivala se,
ucila na vlastitoj kozi i stalno istrazivala.

Uvijek su tu bili ljudi koje sam voljela. Moji roditelji, moje
bake i djedovi, moja brac¢a. Oni su bili dio mene. Mislila sam
da ¢e tako ostati zauvijek.

Ne, to nije moguce.
Zato danas gledam slike i sje¢am ih se.
Bili su tu za mene.

(Jasnica Grujcic)
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IT.

VRLINE MESTRA STAPA

Ne,

Nedu i ne mogu
Negirati

Nove notice
Nosene
Nevoljene
Neistrazene
Negirane
Nezeljene
Nesputane
Neosanjane.
Nego

Napit

Nektar nadanja
Nositi
Neptunovim nostalgicnim noéima.

(Edita Curak Arseta)



Tri vrline Mestra Stapa

Ne poznam Mestra Stapa, ali nekako ¢u se sjetiti nekoga koga
sam poznavala davno, davno u samom djetinjstvu. Bio je to
gospar Niko Jeri¢. Kuéa s Pergulom na samoj obali. Slamnati
stol i stolice obojene u bijelo. Cvijec¢e u velikim loncima.
Gospoda iznosi popodnevnu kafu. Ne dozvoljava da mu jo$
jednom nalije. ,Kad ti je najbolje onda femai“ (gospodin Niko je
unjkao pa se njegova misao/stav i danas citira u originalnom
obliku), bila je njegova uzrecica.

Nakon kafe je uzimao svoj §tap i polako silazio na rivu.

Silazila je bjelina odjece i kose. Zaista dostojanstven strac.
Nitko nije priSao, a da ga nije pozdravio...

Njegova mudrost je pokazivala i umjernosti i suzdrzanosti.
Duboko pred mirnoc¢om zivjela je TAJNA.

Znao je Sjor Niko da se njegov jedini sin nikada nece vratiti iz
Amerike, a njegov ¢e Stap bezvuéno lupkati rivom pitajuci se
,Boze, §to sam ti skrivio?“

Stap nije bio bijel.

(Desa Janjatovic)
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Pravi put

Protrcala si ispred
mog prozora.

Kisa samo §to se
nije spustila iz
ljubicaste pjesme
neba.

Pohitao sam prema
vratima, uzeo
narancasti kiSobran
iiziSao van.
Pljustalo je.

Ulica je bila pusta.
Otvorio sam kiSobran
i poletio trazeci tvoju
ruzicastu haljinu.

Mozda si me cekala...

No, proljece je upilo tvoje
boje
pa sam u zanosu zaboravio
da sam te trazio.
(Jasenka Sturman)

Pronadimo pismo
Na mokroj livadi, mokro pismo.
Ovo ¢u podici. Vec je skoro otvoreno, ipak mogu sve procitati.

Bolje da ovo pismo ne nastavi svoj put. Djevojka otkazuje
njihov sljedeci sastanak. Osjeca se da je ona ugrabila

yshesto bolje®, ili barem tako misli. A ne bi trebala povrijediti
covjeka. Bit ¢e mu dosta jada i brige §to nije dosla? A moze i
promijeniti stav. Po rukopisu ne bi zakljucio da je bas loSe...

Putuj s vodom, papiricu ... ] B
(Desa Janjatovic)
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Kako sam pjevala u gori u sumrak

Na samom razdjeljku izmedu dana i noci

pustila sam glas.

Pozvala snagu Sunca koje je nestajalo

i mo¢ noci koja se pojavljivala.

Da se uspostavi ravnoteza koja se narusila.

Da ljudi progledaju,

Da biljke ¢uju,

Da zivotinje zaplesu.

Pozvala sam musku snagu da djeluje, a Zensku da podrzava
Pozvala sam zensku snagu da njeguje, a musku da podrzava.
Vikala da me ¢uje Svemira i da se Bog spusti u nasa krila.
Milovala glasom sve §to je njezno i treba rasti,

zaustavljala glasom sve $to uniStava, $to se Siri na racun
drugih, Sto ne podrzava.

Molila sam stvoritelja da mi pomogne, kako ne bih bila bahata i
osilila se.

Bila sam vila u gori u sumrak

spremna da dam sve §to imam, za ono u Sto vjerujem.

(Jasnica Grujcic)
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Izdanak

ja sam plaha zivotinja
po vrsti lovina
neometana

ne ometam

ponekad se dogodi
trenutak junastva
poslije toga sve
ponovo tece
uobicajeno nesigurno

ja sam izdanak

prirode

kao i ovaj glasni vrabac
u kom je nada

i volja jutra

da postane

noc

Vladarica

Nezvano mace ispred vrata
Ne zelim je u svom zivotu
Nepredvidivo i uporno

Dolazi i odlazi

Odbijam zavoljeti to kljupko
Svjesna rastanka.

Ne odustaje

Sto je guram viSe, ona mi je sve bliza
Privrzenost njena, moj nemir.
Krade mi dah

Porazena sam

Usvojena

Vladarica je mog Zivota
Disemo.
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(Edita Curak Arseta)



Svijetla modrina

Mogu li ostaviti tebe
modrino svijetla?

Brod ovaj razbija te

i tjera u daljinu.

A bijeli valovi pred provom
briSu ti snove.

Crtaju nove figure obaveza.
Stisni srce, putnice mlada
jos c¢eS negdje daleko
modrinu zamucenu nadi.
A ti ¢eS§ izvudi

svijetle tocke neophodnosti
da ostanes svoja.

Ma koliko tuge ponijela...

(Desa Janjatovic)

Proljetno ciSéenje

Odstranjujem iznoSenu odjecu, debele kapute, stare zavjese.
Bacam dva stara madraca, napukle gojzerice, jastuk koji se
ne moze ocistiti od samotnog, zimskog kaslja.

Iznosim poplune, tepihe, jakne, kape i Salove da se prozrace.
Cjepkam kalendare ¢uvane godinama.

Praznim i stvaram prostor da mogu laksSe disati s onim Sto
mi je dovoljno

ispunjena mirom i svjetlom.

Sadila sam mladice breze.

Zalijevam ih i gledam u KloStar, gradi¢ s dvije crkve na brijegu.

(Jasenka Sturman)
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Osveta boje

Kad mislim o osveti pitam se gdje se u tijelu sklupcala?
Osjetim je u straznjem dijelu glave gdje se stvara ljutnja.
Sljedece pitanje je gdje osjecam boju u tijelu? Osjecam je kao
percepciju koju vezem uz iskustvo. I najvaznije pitanje: kako
mi se boja moze svetiti? Moj odgovor je — putem iskustva. I to
nema nikakve veze s analizom gdje se to u tijelu nalazi — ili
ima?

Mozda mi kreativnost moze odgovoriti. Ona, pak, povezuje
funkcije lijeve i desne polutke mozga. Tome treba dodati
radoznalost i opet iskustvo koje je pravi kontejner zakopanih
sadrzaja.

Ceprkam po njemu i izvlacim posjet izlozbi poludragog i
dragog kamenja prije mnogo godina. Kad sam usla u taj
prostor nisam bila spremna na ono $to me je do¢ekalo. Bila
sam osupnuta bojom i sjajem. Na okomitim daskama visjele
su ogrlice bijele, roza, zute, zelene, ljubicaste.... Cinile su
slap, zavjese, zid sjaja koji plijeni ljepotom. Na stolovima su
pojedinacni primjerci svjetlucali ¢inec¢i bljeStavilo raznih
veli¢ina. Bile su tu kamene spilje od ljubicastog, zelenog, sivog
i mlijeéno bijelog kristala. Cijela je prostorija bila ispunjena
zavjesama i stolovima punih boja i sjaja.

Nos me je zabolio od bogatstva i ljepote... o¢i su mi se
zasuzile... kao da sam uS$la u neku bogatu riznicu, spilju...
osjecaj je bio tako intenzivan da se nisam micala. Bila sam
uvucena i preplavljena bogatstvom. Htjela sam zaroniti u

tu gomilu kamenja i osjetiti ga na licu i cijelom tijelu. Ipak,
hodala sam uokolo dodirujuci ga. Nije bilo lijepog i manje
lijepog. Svi su bili u svom najsvecanijem ruhu. A ja sam htjela
da tu ostanu vjecno i da se vje¢no grijem na njima.

Kupila sam kristalnu prizmu, koju sam objesila na prozor.
Kad je obasja sunce, soba se ispuni duginim bojama, a ja
stanem u dugu i pronalazim boje na rukama i tijelu.

To je bila je prava osveta boje.

(Sonja Jirasek)
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I jesen i ona

Samo je skliznula u taj osjecaj vrhunca, imanja, bogatstva.
Tijelo je nabreklo od plodova, od sokova.

Mirisalo je na klasje, na prve vatre, na kestene.

Sipak je zorio i crvenio.

Mislila je da je to prava jesen.

Da je sipak najbolji pokazatelj jeseni i njezine moci.

U sebi nosi mogucénosti da odrzi zivot ili da ga stvori.

Ta crvena boja je boja koja nas uzemljuje, koja nas stabilizira i
koja najavljuje: da dolazi kreativnost, seksualnost, putenost
koja ¢e nam dati moguénost:

da stvaramo, da se izrazavamo, ili da naprosto samo uzivamo.
Ona je u jeseni rastocena, nema jasne granice i ¢ini joj se da je
stalno u ekstazi.

Kako se zove takva? Zena, ljubavnica, kurva.

Da li taj osjecaj ugode, predavanja i zadovoljstva uvijek mora
imati ime grijeha?

I jesen je onda greSna.

Raskosna, darovita, nudeci se.

Neka, neka.

Ovo je trenutak slavlja, orgazma, predavanja i nestajanja.
Ovo je vrhunac nezaustavljiv.

U tom ¢e vrhuncu nastati novi plod, novi zivot, nova radost
i novi grijeh.

(Jasnica Grujcic)
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Jutro Mestra Stapa

Probudio sam se rano.

Macak mi se mota oko nogu. Jasno je da ¢u najprije njemu
dati hranu. Umiljava se, prede dok sjeckam pileca jetrica.
Ta mala zvijer ima stila, praspolozi me i onda kad je no¢ bila
teSka, snovi ¢udni.

Cujem ga kako mljacka dok ja kuham svoj crni ¢aj. Bijela
Salica sa slikom dva plava labuda spremna je za nas jutarnji
ritual.

Sjednem uz prozor u Siroku fotelju, u ¢aj dolijem nekoliko
kapi mlijeka.

Gledam na cestu.
Jos je prazan grad.
Na uglu se pojavi starica. Nije mi poznata.

U starom sivom baloneru, sa zatvorenim kiSobranom u ruci,
krece se zustro kratkim koracima.

Dolazi do zebre, oprezno se nagne prema naprijed i nekoliko
puta pogleda lijevo-desno, pa krene.

Taman se nasla na sredini ceste kad se zacuo jaki zvuk, kao
grom iz vedra neba.

Vidim motorista, juri kao da je cijeli grad samo njegov.

Starica stane na sredini ceste, podigne kiSobran, uperi ga u
vozaca i vikne S§to je jace mogla: ,Stoj ili pucam!”

Vozaé¢ naglo skrene i odsko¢i na nogostup.

»,Vrazja baba!” uzvikne on i odgura svoj motor, bog-ce-ga-znati
kamo.

(Jasenka Sturman)
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